
Cislo zmluvy: 5151055500

ZMLUVA O ZDRU2ENEJDODÅVKEZEMNÉHO PLYNU
uzavretå podl'azåkona-ö.25112012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni•niektorychzåkonov,

pod!a ustanovenia S8 vyhlåökyÜradupre regulåciu siet'ovychodvetvi d. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujü pravidlå
prefungovanie vnütorného trhu s elektrinou a pravidlå pre fungovanie vnütorného trhu s plynom a
v spojeni s S 269 ods.2 zåkona d. 513/1991 Zb. Obchodny zåkonnik v zneni neskorSich predpisov

medzi zmluvnymi stranami

Sidlo:
Zastüpenie:
Pråvna forma:

DIÖ:
Öisloüötu (IBAN):
Kontaktnå osoba:
Kontaktnye-mail:

TelefonickYkontakt:

(d'alej len „odberatel*')

a

Sidio:
Zastüpenie:

Zåpis v obchodnom registri:

to:
DIÖ:
t DPH.
Bankové spojenie:
Öisloüötu (IBAN):
BIC:
Kontaktnå osoba:
Kontaktny e-mail:

TelefonickYkontakt:

(dalej len „dodåvatel%')

(d'alej len „Obchodny zäkonnik")

(d'alej len „zmluva")

Domov seniorov Archa
Rozvodnå 7688/25, 831 01 Bratislava, Slovenskå republika
PhDr. Mgr. Ol'gou JaroSovou, PhD., riaditel'ka
rozpoötovå organizåcia
30779278
2020809725
SK51 7500 0000 0000 2583 0713
Ing. Måria Stefanöikovå
ekonom @dsarcha.sk
+421 910 209 809

SlovenskY plynärenskY priemysel, a.s.
Mlynské nivy 44/a, 825 11 Bratislava, Slovenskå republika
Mgr. Miroslav Kulla, predseda predstavenstva
Ing. Mariån SirokY,podpredseda predstavenstva
MestskYSüd Bratislava Ill, oddiel: Sa, vloika d. 27491B
35815256

2020259802
SK2020259802
VSeobecnå üverovåbanka, a.s.
SK27 0200 0000 0010 3331 1555

SUBASKBX
biznis linka
biznislinka@spp.sk
+421 0850 111 565

1.

2.

(dalej spoloöne ako „zmluvné strany")

élånok I

Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy jezåväzok dodåvatel'a po dobu üännosti tejto zmluvy:

a) dodåvat' plyn do odbernych miest odberatel'a Specifikovanych v neoddelitel'nej prilohe e. 1 tejto zmluvy (d'alej len
„priloha i. 1") (d'alej len „odberné miesto" alebo „OM") za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a podl'a

VSeobecnych obchodnych podmienok vydåvanych dodåvatel'om, ktorych znenie platné a üöinné v deh uzavretia tejto
zmluvy tvori neoddeliternü prilohou ö.2 tejto zmluvy (d'alej len „priloha é.2"), (d'alej ako „dodåvka plynu")

b) prevziat' za odberatel'a zodpovednost' za odchYIkuza odberné miesta voöi züötovatel'ovi odchYlok,

c) zabezpeöit' pre odberatel'a distribüciu plynu a sluiby spojenés dodåvkou plynu (d'alej len „distribuénésluiby")

(d'alej aj ako „predmet zmluvy")

Predmetom tejto zmluvy je tiei zåväzok odberatel'a dodany zemnyplyn odobrat' a zaplatit' za predmet zmluvy cenu
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Specifikovanü v élånku IV. tejto zmluvy.

Dodåvatel'sa tiei zaväzuje,Zena zåklade splnornocneniaodberatel'abez zbytoéného odkladua s vynaloienim :
starostlivosti zabezpeöi vöetky pråvnea administrativne [Ikony spojenéso zmenou dodåvatefa poöasüöinncs'
zmiuvy a Ziska pre odberatel'ahistorické dåta o priebehu odberu.

Dodåvatel sa zaväzuje,Ze na pokyn odberatel'a bez zbytoöného odk\adu a s vynaloienirp, odbomej
zabezpeöi vSetky potrebné nåleiitosti s prihlåsenim a!ebo zruéenim odberného miesta u prevådzkovatei'a
süstavy poöasüännosti tejto zmluvy.

Clänok II
Dodåvka plynu

Dhom zaöatia pinenia predmetu tejto zmluvy je od 00:00 hod. SEÖ 01.10.2023. Stav pris;uéného meracieho zariadenia
k tomuto okamiiku bude zaznamenåvanyv pisomnom protokoie podpisovanorn zåstupcami zm'uvnych strån. Povinnostt
dodåvatera dodåvat' plyn do novo pripojeného 0M nevznikå skör, ako je 0M pripojeré do distribuönej siete
Prevådzkovatera distribuönej siete (d'alej len „PDS"), éo potvrdzuje montå2ny list meradla podpisan)'/ PDS
a odberaterom.

Predpokladané mnoistvo zemného plynu je odvodené od spotreby odberatel'a v odbernom mieste za kalendårny rok
predchådzajüci kalendårnemu roku, v ktorom bola uzatvorenå tåto zmluva.

Zmluvné mnoistvo (dalej len „ZM"), prip. denné maximålne mnoistvo (d'alej len „DMM") a percentuéine podiely (våhy)
odberu plynu zo ZM pripadajüce na jednotlivé kalendårne mesiace pre kaidé prislugné 0M, ako aj spoloöné zmluvné
mnoistvo (dalej len „SZM") pre prisluSné Vyhodnocovacie obdobie si zmluvné strany dohodli tak, ako je uvedené
v prilohe ö.1 tejto zrniuvy.
Dodåvatel'vyhodnocuje ZM sührnne za vgetky prisluéné 0M ako SZM za dohodnuté Vyhodnocovacie obdobie. Spösob
vyhodnoteniaSZM za jednotlivéVyhodnocovacie obdobia je dohodnuty v prilohe é.3 tejto zmluvy.

Odberatel' sa zaväzujev rozsahu podca tejto zmluvy:

odobrat'spoloöné zmluvné mnoistvo poöasjednotlivéhoVyhodnocovacieho obdobia, a zåroveh

neodobrat' od dodåvatel'aViac ako SZMmax zmiuvne dohodnutépre jednotlivé Vyhcdnocovacie obdobie, a zåroveä
neodobrat'v prisluönom 0M velkoodberu v ktoromkorvekdni Viac ako zmluvne dohodnutéDMM.

V pripade, Ze odberatel' potrebuje dodatoöné mnoistvå presahujüce SZMmax, möie poiiadat' pisomne dodåvatel'a
pre prisluSné 0M o dodatoöné mnoästvå presahujüce zmluvne dohodnuté ZM, a to vopred, najneskör k prvémudhu
nasledujüceho takturaCného obdobia, priCom na obch0dnycn podmienkach dodävky sa strany dohodnü uzatvorenim
dodatku k zmluve. V pripade, ak odberatel' svojim odberom nad zmluvne dohodnuté ZM v prisluSnom 0M prekroöi
hodnotu zmluvne dohodnutéhoSZMmax, dodåvatel' måpråvoupiatnit' zvYSenieceny podl'a prilohy d. 3 tejto zmluvy
za kaidü kWh odobratü nad SZMmax, a to ai do dha üöinnostidodatku, ktorym sa zmluvné strany dohodli na zvyseni
zmluvnych mnoistiev.

Mnoistvå odberu zemného plynu poöaszmluvného obdobia uvedené v prilohe ö.1 tejto zmluvy nie Sü zåväzné, majü
informativny charakter, ale odberatel' sa zaväzuje odobrat' dohodnuté ZM v rozsahu podl'a prilohy d. •l tejto zmluvy
a v råmci flexibilného påsma+- 10%.

V pripade zmeny predpokladaného mnoistva odberu zemného plynu poöaszmluvného obdobia o min. 10% oproti ZM,

je odberatel' povinny tüto zmenu dodåvatel'ovi bezodkladne oznåmit' a dodåvatel' sa zaväzujetüto zmenu akceptovat'.
Dodåvatel' nemåopråvnenie v dösledku tejto zmeny odstüpit' od zmluvy.

Za plyn dodany podl'a tejto zmluvy je povaiovany plyn, ktory preSiel meradlom v odbernom mieste, v mnoistve, ktoré
dodåvatel'ovi poskytol prevådzkovatel' distribuénej siete podVa osobitnych predpisov upravujücich meranie

a odovzdåvanie üdajov a pod(a Prevådzkového poriadku PDS. Odpoöty nameramjch üdajov v odbernych miestach
uskutoöhuje PDS.

Dodåvatel' sa s üdajmi o odbermjch miestach uvedenych v prilohe d. 1 oboznåmil a podpisom zmluvy potvrdzuje

ich språvnost'.

Kaidå zmena üdajov odbernych miest odberaterav priebehu trvania zmluvy sa vykonå na zåklade pisomného protokolu,
ktory bude obsahovat' aktuålny zoznam odbermjch miest, podpisaného zmluvnymi stranami. Tak\jto protokol sa povaiuje
za dodatok k zmluve.
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V pripade néoéakåvaného preruéenia dodåvky plynu doodberného rniesta alebo voripade havarijnej situåcie odberatel'
nahlåsi poruchu na poruchovü sluibu PDS.

Kontaktnéüdaje poskytne dodåvatel': SPP-distribücia:a.s., poruchovå linka, tel.ö.:0850 111 727

PDS je povinny pisömne informovat' odberatel'a o termine plånovanej vymenyuröeného meradla aspoh 15 dni vopred;
to neplati, ak odberatel' sühlasi G neskorSim oznårnenim terminu plånovanej vymenyuröeného merad!a.

PDS pri vymeneuröeného meradla je povinny informovat' odberatefa o stave odobratého mnoistva zemného plynu,

a zåroveh je povinny oznåmit' stav uröeného meradla pred vymenoua stav nového uröeného meradla po vymene.
Ak sa odberatel' nezüöastni vymenyuröeného meradla, je PDS je povinny pisomne informovat' odberatel'a o vymene,
stave uröeného meradla pred vymenoua stave nového uréeného meradla po vymenea uskladnit' demontovanéuröené
meradlo najmenej60 dni z dövodu umoinenia kontroly stavu uröeného meradla odberatelom.

Dodåvatel' poslednej inStancie dodåva plyn najviac poöastroch mesiacov odberatel'om, ktori Sü pripojeni k süstave alebo
sieti a ktorych dodåvatel' stratil spösobilost' dodåvat' plyn alebo döjde k zastaveniu procesu zmeny dodåvatel'a plynu,

a zårovei ku dhu preruSenia dodåvok plynu nemajüzabezpeöenü dodåvku inyrn spösobom.

Dodåvatel' je povinny poskytnüt' odberatel'ovi üdaje o cene za zdruienü dodåvku zemného plynu vråtane jejStruktüry.

Mnoistvo plynu dodaného podl'e tejto zmluvy jemeranév m3 a obchodnou jednotkou pre fakturåciu jeMWh. Prepotet
zm3 naMWh sa riadi Prevådzkovym poriadkom PDS.

Miestom dodania plynu Sü 0M odberatera uvedené v prilohe ö.1 tejto zmluvy. Dodåvka zemného plynu je splnenå
prechodom •p!ynüz distribuönej süstavy PDS, ku ktorej je 0M odberateta pripojené, do 0M odberatera, j. prechodom
zemného plynu cez uröenémeradlo spihajücevgetky platné technické normy a pravidlå.

Piedpokladäny termin idruüenej dodévky zemného plynu na zåklade zm!uvyore véetky 0M je v dobe od 00:00 hod.
SEC dha 01.10.2023. Precipok\adany roönyodber plynu v jednotlivych rokoch bude zévisiet' Qd potreby odberatel'a.

Dodåvka zemného plynu sa uskutoööuje z prisluSnej distribuönej süstavy na zåklade Zmluvy o pripojeni.

Dodåvatel' je povinny dodåvat'zemnyplyn do 0M v mnoistve a Case podl'a potrieb odberatelia dohodnutych v tejto
zmiuve v sülade s platnVmi vSeobecne zåväznymi pråvnymi predpismi, prevådzkovym poriadkom a v kvalite podl'a

technickYchpodrnienok pristupu a pripojenia do süstavy PDS.

Odberatei'je pcd?a zåkona é.25f/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni niektorych zåkonov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len „zåkono enerdetike")zodpovednyza riadny stav odberného plynového zariadenia a za dodriiavanie
predpisov na zaistenie bezpeönosti technickYchzariadeni.
Dodåvater berie na vedomie, ie v pripade organizaénych zmien sa möie zmenit' poéet 0M uvedenych v prilohe é. 1
tejto zmluvy, möie döjst k vzniku alebo zåniku 0M. Odberatel' pisomne oznåmi zmenu dodåvatel'ovi 30 dni vopred.
Odberater mä prävo poZiadat dodävatel'a o zdruienü dodåvku zemného plynu do d'alSieho 0M, ktoré nie je uvedené
v prilohe ö. 1. V pripade, ie pribudne takéto d'alöie 0M, dodåvater je povinny odsühlasit' predmetnü zmenu
prostrednictvomakceptaönéhQ listu predloieného objednåvatel'om, podpisaného oboma zmluvnymi stranami, priöom
uzatvorenie pisomného dodatku tejto zmluvy nie je pre tento pripad potrebné. Zmluvné strany sa dohodli, ie odberatel'

nebude zodpovedat'dodåvatel'ovi za akékol'vek Skody, sankcie alebo iné poplatky, ktoré mu vzniknü v dösledku takejto

zmeny a dodåvatel'sa zaväzuje,Ze bude uvedené zmeny reSpektovat.

Dodåvatel' tyrnto vyhlasuje, ie måuzatvorenü Zmluvu o züötovani odchYlokso züötovatel'om odchYlok.Zmluvné strany

sa dohodli, Ze dodävatel' då pri podpise tejto zmluvy nahliadnut' odberaterovi do Zmluvy o züötovaniodchYlok.
Dodåvatel' tymto vyhlasuje, Ze za odberatel'a preberå zodpovednost' za odchYIkuv plnom rozsahu.

Dodåvate!' sa zaväzuje,ie na poiiadanie odberatel'a bezplatne zabezpeöi vykonanie analjzy odberného miesta
(odbernych miest) s nåvrhom na .eliminåciu poplatkov za nedodrianie technickYchpodmienok distribücie.

Dodåvate!' zabezpeöi pre odberatel'a bezodplatné poradenstvo, podporné programy a obéasné slui>y süvisiace

so zlepöenirnefektivnostiodberu zemného plynu.

Dodåvate[bude, priebeine vyhodnocovat', minimålne lx roöne,priebeh spotreby plynu na jednotlivych 0M a navrhne

odberatel'oyi pripadné zmeny v nastaveni technickYchSpecifikåcii za üöelomzniienia nåkladov.

V pripade. neoöakåvaného. :preruöenia dodåvky plynu do 0M alebo v pripadé havarijnej situåcie odberatel' nahlåsi
poruchu na poruchovü linku prislusného PDS.

Odberatel' sa zaväzuje:
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a) kedykol'vek umoinit' PDS a dodåvatel'ovi bezodkladny pristup k ureenémumeradlu zemného plynu za üöelom
odpoötu, vykonania ich üdriby, kontroly alebo vymeny,kontroly dodriiavania podmienok Zmluvy o zdruienej
dodåvke, vykonania preruSenia a obnovenia distribücie plynu,

b) kaidü zistenü poruchu alebo anomåliu v språvani sa uréeného meradla, akékol'vek poSkodenie overovacich aiebo
prevådzkovych zabezpeéovacich znaöiek neodkladne ohiåsit' dodåvatel'ovi a PDS.

V pripade pisomnej (listinnej podobe alebo e-mailom) poiiadavky odberatel'a sa dodåvatel' zaväzujepostüpit' iiadost'
o üradné presküéanie uröeného meradla na PDS do 5 pracovnychdni od obdriania pisomnej iiadosti odberatei'a. Poöas
presküSavania bude meranie zabezpeöené nåhradnym meradlom alebo inym vzåjomnedohodnutyrn spösobom
v zmysle platnych predpisov PDS.

Ziadost'o üradné presküSanie uröeného meradla nezbavuje odberatera povinnosti zaplatit' v stanovenej lehote faktüru

za dodany zemnyplyn.

Dodåvatel' je opråvnenypoiiadat' PDS o preruSenie alebo obmedzenie prenosu alebo distribücie plynu do odberného
miesta odberaterauvedeného v tejto zmluve, ak odberatel' podstatnym spösobom poruSuje tüto zmluvu. O obmedzenie
alebo preruöenie dodåvky möie dodåvatel' poiiadat' PDS, ak jeodberatel'v omeökani s ühradou faktüry ajpo dodatoönej
lehote, ktorü stanovil dodåvatel' odberatel'ovi v pisomnej upomienke a ktorå nesmie byt' kratSia ako 30 dni od doruöenia
upomienky. Süöast'ou upomienky musi byt' aj pouöenie, ie dodåvka plynu a distribuöné sluiby budü v pripade

nezaplatenia preruSené. Dodåvatel' v takom pripade nezodpovedåza vzniknutü Skodu odberatera.Poplatok za opätovné
pripojenie 0M bude dodåvatel'üötovat' v sülade s platnym cennikom sluiieb distribücie prisluSného PDS.

ClånokIll
Zodpovednost' za odch\jlku

Dodåvatel' vyhlasuje, ie preberå zodpovednost' za odchYlkuodberaterav plnom rozsahu.

Clänok IV
Cena

Zmluvné strany sa dohodli na cene (d'alej len „cena") za dodåvku zemného plynu podfa tejto zmluvy od dohodnutého
dha zaöiatku dodåvky 01.10.2023 0 00:00 hod. do dha skonöenia trvania tejto zmluvy v sülade s élånkom VI a VII tejto
zmluvy (dalej len „obdobie") takto:

a) cena za dodåvku plynu Isadzba za odobraty plyn/ je uröenådohodou zmluvnych strån (d'alej len „dohodnutå cena")
od dohodnutého dha zaöiatku dodåvky do 31.12.2026 (dalej len „deh skonéenia platnosti dohodnutej ceny").
Spösob ceny a podmienky jej uplatnenia Sü uvedené v prilone C. 3 teJtozmluvy. vyüCtovanle zantha
cenu za vöetky sluiby süvisiace s dodåvkou plynu do 0M odberatel'arpriöom v prjpade ÖM velkQ0dber,u jecenaza
sluiby süvisiace so skladovanimzahrnutå v cene za sluiby obchodnika. Cena za aditiy.um v euråph/MWh, t. j.
absolütny priplatok k referenönej cene v euråch/MWh bez spotrebnej dane a DPH zaokrühleny na dVe desatinné
miesta,

b) djstribuöné sluäby. (cena za prepravu, distribüciu plynu a skladovanie plynu) bude fakturovanå podl'a cenového
rozhodnutia Üradupre regulåciu siet'ovychodvetvi platného a üöinného v base dodåvky plynu;

c). k cenåmuvedenym. pod pism. a) a pism.. ölånku sa pripoöitava DPH, pripadne dalöie dane,a poplatky
stanovené prisIuSnymi pråvnymi predpismi, a to vovYSkea spösobom stanovenym pri$luSnymi pråvnymjpredpismi
ak to takéto pråvnepredpisy vyiadujü.

Cenu za distribüciu a regulované distribuöné sluiby a za prepravu a regulované prepravnésluiby bude dodåvatel'
üötovat'podl'a platnych cenovych rozhodnuti Üradupre regulåciu sietovych odvetvi (d'alej len „ÜRSO") vzt'ahujücich

sa na sluiby poskytované PDS alebo prevådzkovatel'om prepravnejsiete do 0M. Ostatné sluiby bude dodåvatel' üötovati
podl'a cennika sluiieb prisluSného PDS alebo prevådzkovatel'om prepravnejsiete platného v öaseposkytnutia sluiby.

Dodåvatel'bude üötovat'dah z pridanej hodnoty (DPH) a spotrebnü dah podfa prisluSnych pråvnych predpisov vo vßke
sadzby platnej v öasedodania zemného plynu.

Dodåvatel' bude üötovat' spotrebnü dah v sülade so zåkonom ä. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia

a zemného plynu a o zmene a ddplneni zåkona d. 98/2004 'Z.z. o Spotrébnej daniz mineråihehöoleja vznUni: neskoréich
Predpisov vo vßke sadzby platnej v öasedodania zemného plynu.
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Dodåvatel' nie jeopråvnenyüötovat'odberatel'oviakékorvek d'alSie nåklady, poplatky, priråiky, pokuty alebo obdobné
platby za dodåvku plynu, a poskytovanymi distribuönymi sluibami s vynimkou poplatkov süvisiacich s celoStåtnymi
legislativnymi zmenami a rozhodnutiamiURSO.

V pripade zmeny vYSky distribuönych poplatkov, zmeny spotrebnej dane, zmeny DPH, resp. zmien inych regulovanych
poplatkov je dodåvatel' povinny bezodkladne pisomne informovat' odberatera o tejto skutoénosti a preukåzat'
odberaterovi, ie k zmene doélo, a to najneskör do terminu vystavenia prvejfaktüry s novymi sadzbami. V oznåmeni
budü uvedené novésadzby a poplatky.

Dodåvatel' je povinny poskytnüt' odberaterovi üdaje o zdroji, spösobe a moinosti ziskavania informågii o, cene zemného
plynu vråtanejej Struktüry.

élänokV
Platobné podmienky

Zmluvné strany uzavrüdohodu o pravidelnych splåtkach pre jednotlivé odberné miesta bez vystavovania zålohovych
faktür, ato pre vSetky druhy odberu podl'a tohto ölånku zmluvy. Dodåvatel' sa zaväzujedoruöit' nåvrh dohody
o pravidelnych splåtkach najneskör do 15 dni od nadobudnutiaüöinnostitejto zmluvy.

Preddavkové platby pre odberné miesta vel'koodberu (d'alej len „OMV")

Dodåvater uskutoöhuje dodåvky plynu v opakovanych dohodnutych lehotåch. Odberatel'je povinmj uhradit' namesaénü
dodåvku plynu dodåvatel'ovipreddavok vo vYSke80% predpokladanejceny mesaönejdodåvky plynu do vSetkYchsvojich
OMV uvedenych v prilohe é. 1 tejto zmluvy. Podkladom pre zaplatenie Sü üdaje o preddavku, uvedené v dohode
o pravidelnych splåtkach. VYSkapreddavku je uröenåpercentom zo sumy predpokladanej ceny mesaönejdodåvky
do vSetkYch0M odberatel'apodl'a tohto boduzvßenejo prisIuSnü vßku DPH.
Odberater je povinny uhradit' preddavok vo vßke vypoöitanej dodåvateromv sülade s bodom 2. tohto élånku zmluvy

mesaönejednou splåtkou tak, aby bola pripisanå na üöet dodåvatel'a najneskör k 15. dhu kalendårneho mesiaca.
Dodåvatel' si vyhradzuje pråvojednostranne zmenit' dåtum splatnosti jednotlivého preddavku, ato na neskorSi deh
prisluöného kalendårneho mesiaca. Otejto zmene dodåvatel' upovedomi odberatel'a pisomnym oznåmenim
o preddavku.

Platby pre odberné miesta maloodeberu (d'alej len „OMM")

Odberatel' je povinny uhrådzat' dodåvaterovi za dohodnuté opakované dodåvky plynu do OMM v priebehu fakturaéného
obdobia ceny uvedené v dohode o pravidelmjch splåtkach za opakované dodåvky plynu. Pri uröeni vßky platieb
za opakovanü dodåvku plynu dodåvatel' plynu zohl'adni vßku faktür za opakované dodåvky plynu za rovnaké obdobie
predchådzajüceho dvanåst'mesaöného fakturaönéhoobdobia;dohodnutå v9Skaplatieb za opakovanü dodåvku plynu
bude zohl'adhovat' skutoöny odber plynu odberatel'a za predchådzajüce dvanåst'mesaöné fakturaöné obdobie alebo
predpokladany odber plynu na nadchådzajüce dvanåst'mesaöné fakturaöné obdobie a dohodnutej ceny pod!a prilohy
d. 3 tejto zmluvy.

Vßka platieb za opakované dodåvky plynu a terminy ich splatnosti spoloéne za vSetky OMM Sü uvedené v dohode
o pravidelnych splåtkach, ktorå je süöast'ou vyüötovacej faktüry za predchådzajüce obdobie. Odberatel' je povinny
uhradit' kaidü platbu za opakované dodåvky plynu najneskör k 15. dhu kalendårnehomesiaca spoloöne za vSetky OMM.
Dohoda o pravidelnych splåtkach obsahuje aj informativneüdaje v éleneni podca jednotlivych OMM.

Zmluvné strany Sü opråvnenézmenit' vßku platieb za opakovanü dodåvku plynu pri zmene vYSky odberu plynu
odberaterav OMM oproti predchådzajücemu porovnaternému fakturaénému obdobiu a/alebo pri zmene ceny plynu.

Dodåvatel' je opråvnenynavrhnüt' odberatel'ovi zmenu periodicity platby za opakovanü dodåvku plynu alebo zmenu
spösobu platby za opakovanü dodåvku plynu, ato zaslanim pisomného nåvrhu. Za prijatie nåvrhu dodåvatera
uvedeného v predoölej vete s odberatel'om sa povaiuje aj zaplatenie platby v sülade s tymto nåvrhom. Ak odberatel'
neuhradi platby podl'a nåvrhu dodåvatel'a v zmysle predchådzajücej vety, må povinnost' uhrådzat' podl'a zmluvne
dohodnutych podmienok, resp. podl'a dohody s dodåvatelom.

Fakturäcia za dodåvku plynu do OMV

Dodåvatel' zaöle odberatel'ovi po skonöeni kaidého fakturaöného obdobia vyüötovaciu faktüru za dodåvku plynu
do ka2dého prislusného OMV alebo spoloénü vyüötovaciu faktüru za dodåvku plynu do prisluSnych OMV v zmysle tejto
zmluvy.

Fakturaéné obdobie pre fakturåciu za dodåvku do OMV je obdobie od prvého do posledného dha (vråtane) kaidého
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kalendårneho mesiaca.

Podkladom pre fakturåciu budünameranémnoistvå piynu v jednotlivychOMV, predioiené dodåvate}'ovizo strany PDS
alebo iny spåsob uréenia odberu v zmysle vSeobecne zåväznych pråvnych predpisov.Dodané a odobreté mnoistvo
plynu sa vyhodnocuje ako mnoistvo energie vyjadrené v obchodnej jednctke, ktoré je süéinorn spal'ovacieho tepla
objemového a dodaného objemu plynu: v zrnysle väeobecne zåväznych pråvnych predpisov.

Dodåvatel' a odberatel' sa dohodlina spösobe uhrådzania zåvåzkov odberatel'a vypl}vajücich z tejto zmluvy a süvisiacich
s dodåvkou plynu do OMV tak, ie odberatel' bude svojezåväzky uhrådzat' nim vystavenym prikazom na ühradu.

Preplatok faktüry, pokial' odberatel' nemåakékol'vek iné finanöné zåväzky vyplYvajüce z tejto zmluvy, ktoré by bolo
moiné zapoöitat', bude vråteny na üöetodberatel'a v lehotesplatnosti fäktüry.

Akåkorvek platba zo strany odberateradodåvaterovisa uskutoönibez redukcii, protinårokov, pouiitia akéhokolVek pråva
na vzåjomnyzåpoöet alebo zråi.ok akéhokol'vek druhu.

Odberatel' je povinny uhradit' dodåvaterovi kaidü faktüru tak, aby celkovå diastka k ührade bola pripisanå na üöet
dodåvatel'av lehote do 21 dni odo dha odoslania faktüry na poslednü dodåvatel'oviznåmuadresu odberate[a (d'alejtiei
„lehota splatnosti vyüötovacej faktüry).

Akåkol'vek öiastka, ktorå nie je fakturovanå podl'a bodu 8. tohto ölånku zmluvy, bude uplatnenå opråvnenoustranou
formou faktüry. Splatnost' takejto faktüry je najneskör v lehote splatnosti vyüötovacej faktüry, priöom splnenie zåväzku

naståva momentom pripisania dlinej sumy na üöet opråvnenejstrany.
V pripade uplatnenia reklamåcie faktüry odberatel'om nezanikå jeho povinnost' uhradit' faktüru v lehote splatnosti.

Vyüétovanie dodåvky plynu do OMM
Dodåvatel' fakturuje odber plynu pod!a üdajov PDS zistenych na zåklade odpoötu meradla alebo podl'a typového
diagramu dodåvky v zmysle platného Prevådzkového poriadku PDS, TechnickYchpodmienok PDS a Vyhlåéky (JRSO,
ktorou sa stanovujü pravidlå pre fungovanie vnütorného trhu s elektrinou a pravidlå pre fungovanie Vnütorného trhu

s plynom.

Dodané a odobratémnoistvo plynu sa vyhodnocuje ako mnoistvo energie vyjadrené v obchodnych jednotkåch (kWh).

Dodåvater zaSle odberaterovi po skonöeni kaidého fakturaöného obdobia vyüétovaciu faktüru za dodåvku plynu
do kaidého prisluSného OMM alebo spoloönü vyüötovaciu faktüruza dodåvku plynu do prisluSnych OMM v zmysle tejto
zmluvy.

Fakturaönym obdobim pre fakturåciu za dodåvku do OMM je obdobie, za ktoré sa vykonåva vyüötovanieodberu plynu.
Odpoöet odberu plynu vykonåva PDS a na jeho zåklade vykonåva dodåvatel' vyüötovanie odberu plynu formou
vystavenia vyüétovacej faktüry za dodåvku plynu, ato najmenejjedenkråt roéne, spravidla k 31.12 daného roka.
Ak nem02no vykonat' odpoéet z dövodu na strane odberatel'a, vyüötuje dodåvatel' odber plynu podl'a üdajov PDS, ktory
ich zistil na zåklade typového diagramu dodåvky. Pripadné rozdiely medzi mnoistvom dodaného plynu uröenym
z typového diagramu dodåvky a skutoönym mnoistvom dodaného plynu züötuje dodåvaterodberatel'ovi v reklamaénom
konani. Odpoöet na zåklade typového diagramu dodåvky je moiné pouiit' aj pri zmene ceny za dodåvku plynu.

Po zisteni skutoöného odberu plynu za prisluSné fakturaöné obdobie, vypoöita dodåvatel' rozdiel medzi cenou
stanovenou na zåklade skutoöného odberu plynu a süétom prijatych platieb za faktüry za opakovanü dodåvku plynu

za celé obdobie od zaöiatku fakturaönéhoobdobia do dha odpoötu odberu plynu. Tento rozdiel vyüötuje odberatel'ovi
vo vyüötovacej faktüre v cenåch platnych pre obdobie dodåvky plynu ako preplatok, resp. nedoplatok.

Preplatok z vyüötovacej faktüry bude odberatel'ovi vråteny v lehote splatnosti uvedenej na vyüötovacej faktüre, ktorå
nesmie byt' dlhSia ako 21 dni. V pripade, ie vöasevråtenia preplatku je odberatel' vodi dodåvaterovi vomeSkani
so splnenim si akéhokol'vekpehainého zåväzku, je dodåvatel' opråvnenyvykonat' zåpoöet vzåjomnych pohl'adåvok.

Nedoplatok z vyüötovacej faktüry uhradi odberatel' plynu v lehote splatnosti vyüötovacej faktüry.

Vyüötovacia faktüra je Standardne splatnå do 21 dni odo dha jej vystavenia. Pre üéely zåkona o DPH je vyüötovacia
faktüraopravnou faktürou v sülade s prisluönymi ustanoveniami platného zåkona o dani z pridanej hodnoty.

Dodåvatel' a odberatel' sa dohodli na spösobe uhrådzania zåväzkov odberatel'a vyplYvajücich z tejto zmluvy a süvisiacich
s dodåvkou plynu do OMM v zmysle bodu 11. tohto ölånku zmluvy.

Odberaterje povinny uhradif kaidü faktüru vystavenü dodåvatel'om tak, aby v lehote splatnosti bola na L'!öetdodåvatera

pripisanå celå suma a za tymto üöelom je povinny v prevodnom prikaze alebo v inych forrnåch platby zohl'adnit' tiei

vYSkupoplatkov bånk, posty alebo iného subjektu, prostrednictvom ktorého platbu vykonåva (t. j. je povinny navYSit'
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prevådzanü sumu o vYSkuprisluSnych poplatkov tak, aby na üöetdodåvatel'a priöla celå suma zåväzku).

V platobnom styku Sü zmluvné strany povinné pouiivat' variabilny symbol uvedeny v prisluSnom doklade (napr. faktüra
za opakované dodåvky, vyüötovacia faktüra). Odberatelia, ktorymnazåklade zmluvy bude fakturovanå dodåvka plynu
formou spoloönej faktüry za Viac OMM prisluSnej zmluvy, Sü povinni pri kaidej i éiastoönej ührade faktüry uvådzat'
variabilny symbol spoloönej faktüry.

Akükol'vek inü pohl'adåvku voöi druhej zmluvnej strane, okrem vyüötovacej faktüry za dodåvku plynu a platby
za opakovanü dodåvku plynu, je opråvnenåstrana povinnå uplatnit' pisomnou formou, priöom takto uplatnenå
pohl'adåvka bude splatnå do 21 dni odo dha jej vystavenia.

Zåväzok odberatel'a zaplatit' je vsülade so zmluvne dohodnutymi platobnymi podmienkami, a teda sa povaiuje
za splneny riadne a vöasuhradeny, iba ak odberatel' v platobnom styku uvedie variabilny symbol a dislo bankového üötu
z prisluöného dokladu (vyüötovacia faktüra, Oznåmenie); nakol'ko ide o üdaje nevyhnutné pre språvnuidentifikåciu
platby dodåvatel'om.

Ak odberatel' jednoznaöne neuröi, na ühradu ktorého zåväzku je jeho platba uröenå, pouiije sa tåto platba na ühradu
najskör splatného zåväzku odberatel'a.

Ak vzniknü chyby pri vyüötovani za dodåvku plynu do OMM z dövodu nespråvneho odpoötu, pouiitim nespråvnej
sadzby, z dövodu nespråvneho vypoötu a pod., majü odberatel' a dodåvatel' nårok na vyrovnanie nespråvne
fakturovanych süm.Odberatel' jeopråvnenyuplatnit' u dodåvatel'a reklamåciu jednym z nasledovnych spösobov:

o pisomne, zaslanim na adresu dodåvatera

SlovenskYplynårenskY priemysel, a.s., Mlynské nivy 44/c, 825 17 Bratislava
o e-mailom na e-mailovü adresu: biznislinka@spp.sk
o telefonicky na : 0850 111 565

o osobne na ktoromkol'vek Zåkaznickom centre dodåvatel'a.

V reklamåcii je odberatel' povinny uviest' dövody jej uplatnenia. Uplatnenim reklamåcie faktüry nezanikå povinnost'
odberatel'a uhradit' faktüru v lehote jej splatnosti. Reklamåcia musi byt' uplatnenå bez zbytoöného odkladu po zisteni
nedostatkov.

Pri posudzovani reklamåcie jeodberatel'povinny umoinit' dodåvatel'ovi a PDS skontrolovat' priamo na OMM meradlo,
poöet a typ plynovych spotrebiöov, pripadne iné nåleiitosti, ktoréSü potrebné na zistenie opråvnenosti reklamåcie.

V pripade, ie vysledkom preöetrenia reklamåcie je preplatok, resp. nedoplatok, povinnå zmluvnå strana realizuje ühradu
v lehote splatnosti, uvedenej v opravnejfaktüre, ktorå nepresiahne 30 dni.

Pråva a povinnosti zmluvnych strån pri reklamåcii sa riadia vSeobecne zåväznymi pråvnymi predpismi a Reklamaönym
poriadkom dodåvatel'a. Predmetom reklamåcie nemöie byt' rozdiel medzi mnoistvom, ktoré bolo zåkladom vypoötu
platby za opakovanü dodåvku plynu, a skutoönym odberom za obdobie opakovania dodåvok, nameranymmeradlom.
Finanöné plnenie podl'a zmluvy sa bude realizovat' formou bezhotovostného platobného styku v mene euro na zåklade
predloienej faktüry/dohodyo splåtkach. Faktüry musia mat' vSetky nåleiitosti dahového dokladu v zmysle zåkona o dani
z pridanej hodnoty v zneni platnom ku dhu uskutoöneniazdanitel'ného plnenia.

Faktüra bude obsahovat minimålne tieto üdaje:

a) oznaöenie dodåvatel'a a odberatel'a, adresy sidla, IÖO, IÖDPH;
b) oznaöenie 0M;

c) öislo zmluvy;

d) öislo faktüry resp. dahového dokladu;

e) dåtum dodania a mnoistvo odobratého zemného plynu, rozsah süvisiacich sluiieb,

f) deh vyhotovenia, odoslania a lehotu splatnosti faktüry, zdanitel'né obdobie;

g) jednotkovü cenu bez SD, DPH a celkovü fakturovanüsumu, sadzbu a vßku DPH a spotrebnej dane;

h) podpis opråvneného zåstupcu dodåvatel'a;
i) oznaéenie pehaZného üstavu a Cislo üCtu, na ktory sa må platit' IBAN;

j) pripadne iné identifikaöné üdaje.
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Faktüra bude d'alej obsahovat' povinné üdaje v zmys\e vyhlåöky 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujü pravidlå pre
fungovanie vnütornéhotrhu s elektrinou a pravidlå pre fungovanie vnütornéhotrhu s plynom s plynorn v platnorn zneni.
Zmluvné strany spresnia v Zm\uve o zdruienej dodåvke platobné a fakturaönépodrnienky v sülade s touto vyhiäSkou.

Odberatel' bude akceptövåt€ ajelektronické zasielanie faktür na adresu: ekonom@dsarcha.sk, uctovnik@dsaicha.sk.
V pripade vzniku chyby, alebo omylu pri fakturåcii elektriny nespråvnymodpoötom, vypoötovou chybou a pods, majü
odberatel' ajdodåvatel' nårok na vyrovnanie nespråvnefakturovanychdiastok. Reklamåcia musi byt' uplatnenå pisomne
bez zbytoöného odkladu, najneskör do 15. dni od doruéenia faktüry.

Odberatel' månårok na nåhradu Vzniknutej Skody v pripade preruSenia dodåvky zemného plynu zavinenej dodåvatel'om.

Trvanie zmluvy

Zmluva je uzatvorenåna dobu uröitü, a to do 31.12.2026.
Tüto zmluvu moino ukonöit' pred uplynutim doby uvedenej v bode 1. tohto ölånku zmluvy:

a) dohodou obidvoch zmluvnych strån;

b) vypovedou ktorejkol'vek zmluvnej strany. VYpovednå lehota je tri mesiace a zaönepiynüt' prvymdiom kalendårneho
mesiaca bezprostredne nasledujücim po doruöeni vypovede druhej zmluvnej strane, Zrnluvné strany sa dohodli,
ie tüto zmluvu möie odberatel' vypovedat' bez poplatku.

c) odstüpenim od zmiuvy odberatel'om, ak dodåvatei' opakovane zavinil neopråvneneobmedzenie alebo preruöenie
distribücie plynu odberatel'oviplynu. Uvedené poruöenie zmluvy sa bude povaiovat'za podstatné poruéenie zmluvy.

d) odstüpenim od zmluvy dodåvatelom, ak odberatel' opakovane nezapiatil faktüru ani po pisomnej upomienke
dodåvatel'a v lehote do 30 dni od doruöenia upomienky.

e) okrem vyöéie uvedehYchustanoveni kaidå zo zmiuvnych strån jeopråvnenåod zmluvy odstüpit', ak bol na majetok
druhej zmluvnej strany vyhlåseny konkurz alebo povolenå restrukturalizåcia, aiebo ak bol nåvrh na vyhlåsenie
konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo ak druhå zmluvnå strana vstüpila do }ikvidåcie.

Zäruky, zodpovednost' za kvaiitu a Skodu a reklamäcie Zmiuvy o zdruüenej dodåvke zemného plynu

Dodåvatel' sa zaruöuje,2e zdruiené dodåvky zemného plynu budü v kvalite zodpovedajücej technicküm podmienkam
prevådzkovatel'a distribuönej siete, za dodriania piatnych pråvnych predpiscv Slovenskej republiky, technickYch
podmienok a prevådzkového poriadku prevådzkovatel'a distribuönej siete pre kaidé 0M. Ak dodåvatel' nedodrii
Standardy kvality pri dodåvke zemného plynu, je dodåvatel' povinny uhradit' odberatel'ovi kompenzaönü platbu v sülade
s platnymi pråvnymi precipismi.

Kaidå zo zmluvnych strån je zodpovednå za Skodu, ktorå vznikne poruSenim jej povinnosti voöi druhej zmluvnej strane.
Ak dodåvatel' nedodå tomu ktorému odberatel'ovi zemny plyn v dohodnutom mnoistve v zmluve do prisluSného 0M
alebo poruSi svoje povinnosti vzt'ahujüce sa k prisluänému 0M imjm spösobom, odberatel' mé po preukåzani rozsahu
Skody pråvo na nåhradu vzniknutej Skody, ak bola preukåzatel'ne spösobenå dodåvatel'om alebo PDS a vznikla
v süvislosti s tymto nedodanim alebo v süvislosti s inym takYmtoporuöenim povinnosti dodåvatel'a.

Ak dodåvatel' bude mat' vedomost' o skutoönosti, ie nebude v budücnosti schopny plnit' si povjnnosti vyplYvajücenu
z tejto zmluvy je povinny oznåmit' tüto skutoönost'objednåvatel'ovi bezodkladne ako sa o tejto predpokladanej strate
schopnosti plnit' povinnosti dozvie,

Odberatel' je opråvnenypisornne reklamovat' u dodåvatel'a vady dodåvky zemného plynu a poskytovanych sluiieb,
ku ktorym doölo pri realizåcii zmluvy.

Odberatel' måpråvoreklamovat' najmä:
a) kvalitu;

b) odpoöet uröeného meradla;

c) fakturåciu poskytnutej sluiby;
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d) preruéenie alebo obmedzenie sluiieb alebo iné zistené chyby süvisiace s poskytovanim sluiby dodåvatel'a (d'alej len
„predmet reklamåcie").

Odberatel'möie reklamåciu uplatnit' listinne na adrese:

SlovenskYplynårensk)'/ priemysel, a.s., Mlynské nivy 44/c, 825 17 Bratislava

alebo na e-mailovej adrese: biznislinka@spp.sk

Reklamåcia musi najmäobsahovaf:

a) identifikåciu odberatel'a a zåkaznicke dislo resp. öislo zmluvy;

b) presnypopis s odövodnenim reklamåcie, spolu s pripadnou dokumentåciou a d'alöimipodstatnymi skutoönost'ami
döleiitymi pre posüdenie reklamåcie;

c) identifikaöné üdaje Wkajüce sa predmetu reklamåcie;

d) identifikaöné üdaje reklamovanej faktüry, spolu s variabilnym symbolom, ktorej sa tYkam;

e) podpis osoby opråvnenejkonat' za odberatel'a.

Zä uplatnenie reklamåcie sa povaiuje deh prijatia pisomnej reklamåcie dodåvaterom.

Ak je reklamåcia uplatnenå prostrednictvom e-mailu alebo faxom, dodåvatel' doruöivpotvrdenie ouplatneni reklamåcie
odberatel'ovi ihned'. Ak nieje moiné potvrdenie doruöit' ihned', musi sa doruöit' bez zbytoöného odkladu, najneskör vSak
spolu s dokladom o vybaveni reklamåcie.

Dodåvatel' vybavi reklamåciu v najkratöom öase,najneskör vsak do 30dni od uplatnenia reklamåcie. Ak si presetrenie
reklamåcie vyiaduje süöinnost'PDS alebo inej tretej strany, möie dodåvatel' prediiit'lehotuna vybavenie reklamåcie
o d'aISie 3 dni. Dodåvatel' doruöi preukåzatel'nym spösobom odberatel'ovi pisomny doklad o vybaveni reklamåcie.

VIII
baléie ustanovenia

Zmluvné strany sa zaväzujüvzåjomnespolupracovat' a poskytnüt' objektivne nevyhnutnü süöinnost' potrebnü na plnenie
vypIYvajüce z tejto zmluvy. Zmluvné strany sa d'alej zaväzujüinformovat'sa o vSetkYchskutoönostiach relevantnych
pre riadne a vöasnéplnenie svojich povinnosti a zåväzkov vypljvajücich imz tejto zmluvy, ako ajo skutoönostiach, ktoré
by mohli zmarit' alebo podstatne st'aiit' ich plnenie.

Dodåvatel' vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, ie v plnom rozsahu dodriiava a zabezpeöuje dodriiavanie vSetkYch
aplikovatel'nych pracovnopråvnych predpisov v oblasti nelegålneho zamestnåvania (d'alej aj ako „Pracovnopråvne
predpisy"), a to predovSetkYrn zåkona C. 311/2001 Z. z. Zåkonnika pråce v zneni neskoröich predpisov a zåkona

ö.82/2005 Z. z. o nelegålnej pråci a nelegålnom zamestnåvani a o zmene a doplneni niektorych zåkonov v zneni
neskorSich predpisov. Dodåvatel' tymto vyhlasuje, ie si je plne vedomy vSetkYchpovinnosti, ktoré prehho
z Pracovnopråvnych predpisov vyp19vajü a zaväzujesa ich dodriiavat' poöascelej doby platnosti tejto zmluvy. Dodåvatel'
sa zaväzujenajmäzamestnåvat'zamestnancov legålne a neporuSovat' tak zåkaz nelegålneho zamestnåvania upraveny
v Pracovnopråvnych predpisoch,

Zmluvné strany sa dohodli, ie dodåvatel':

a) zabezpeöi individuålnu obsluhu jednou kontaktnou osobou pre cely predmet zmluvy;

b) zabezpeöi moinost' elektronickej a tlaöenej fakturåcie;

c) bude kvartålne posielat' elektronicky vypis z faktüry v elektronicky spracovatel'nom formåte na info@tsb.sk;
d) zabezpeöi podporu manaiéra dodåvatel'a pri pripåjani novych odbernych miest odberatel'a.

Dodåvatel' nemåpovinnost' dodåvat' plyn v pripade ukonéenia distribücie plynu do dotknutého 0M zo strany PDS
vykonaného v sülade s Prevådzkovym poriadkom PDS, ako aj poéasobmedzenia alebo preruSenia distribücie plynu

zo strany PDS v rozsahu, na ktory sa obmedzenie alebo preruSenie distribücie vzt'ahuje. Po odstråneni priöin
obmedzenia alebo preruSenia distribücie plynu dodåvatel' bezodkladne umoini odberatel'ovi odoberat' plyn v prisluSnom
0M.

V pripade obmedzenia alebo preruSenia distribücie plynu do prisluöného 0M zo strany PDS z dövodu vykonåvania
plånovamjch rekonötrukcii, modernizåcii, opråv, üdriby a revizii plynårenskYch zariadeni odoöle dodåvatel' odberatel'ovi



6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Cislo zmluvy: 5151055500

pisomné oznåmenie o zaöiatku obmedzenia, ukonöeni obmedzenia alebo preruseni dodåvky plynu najneskör 12

kalendårnych dni vopred. Tåto lehotamöie byt' kratSia, ak sa na tom odberatel's dodåvatel'omdohodnü.

V pripade obmedzenia alebo preruSenia distribücie plynu zo strany PDS vo vzt'ahu k prisluönému 0M podfa bodu
5. tohto ölånku zmluvy, resp. v pripade obmedzenia denného odberu plynu z dövodu stavu nüdze, möie odberatel' pre
prisluSné 0M poiiadat' dodåvatera o zniienie ZM, a to maximålne vo vYSkevypoéitanej pre prisluSny mesiac ako süöin
ZM pre prisluöné 0M a våhy uröenejpre prisluSny mesiac vydeleny poötom dni prisluSného mesiaca vynåsobeny poötom
dni obmedzenia alebo preruSenia distribücie plynu zo strany PDS v tomto mesiaci. V pripade obmedzenia alebo
preruSenia distribücie plynu podl'a tohto bodu poéas viacerych mesiacov möie odberatel' poiiadat' o zniienie ZM
maximålne vo vYSkesüötu mnoistiev vypoöitanych podfa predchådzajücej vety za kaidYmesiac, v ktorom doSlo
k obmedzeniu alebo preruöeniu distribücie plynu podl'a tohto bodu. Odberatel' måpråvopoiiadat' o zniienie ZM v zmysle
tohto bodu maximålne do 30 dni odo dha, v ktorom boli odstrånené priöiny obmedzenia alebo preruSenia podl'a tohto
bodu.

Ak odberatel' nedodräi zmluvne dohodnuté platobné podmienky, teda je v omeSkani s ühradou akéhokol'vek splatného
zåväzku vyplYvajüceho z tejto alebo inej zmluvy, alebo odber je v rozpore s uzavretou zmluvou, bude jeho odber

povaiovany za neopråvnenya dodåvatel' må pråvoobmedzit' alebo preruöit' dodåvku plynu do prisluSnych 0M
odberatel'a spösobom uvedenym v bode 6 tohto ölånku zmluvy.

Odberatel' je povinny dodåvaterovi nahradit' pripadné nåklady spojenés preruSenim a pripadnym nåslednym obnovenim
dodåvky plynu z dövodov neplnenia zmluvnych povinnosti odberatel'a.

Ak odberatel'nedodräi zmluvne dohodnuté platobné podmienky, teda jev omeSkani s ühradou akéhokol'vek splatného
zåväzku vyplYvajüceho z tejto alebo inej zmluvy, jedodåvatel'opråvnenyobmedzit' alebo preruSit' dodåvku plynu do 0M
odberatel'a a poiiadat' PDS o preruöenie distribücie, ato po doruöeni predchådzajüceho pisomného upozornenia
odberatel'ovi, resp. po uplynuti lehoty na dodatoönésplnenie poruéovanejpodmienky uröenejodberaterovidodåvatel'om.
Dodåvatel' vykonå obmedzenie alebo preruSenie dodåvky doruöenim pisomného oznåmenia o obmedzeni aleoo
preruSeni dodåvky plynu odberatel'ovi. V pripade obmedzenia dodåvky plynu do 0M vel'koodberu dodåvatei'v oznåmeni
uröi odberatel'ovi maximålnu hodnotu denného odberu pre prisluSné 0M poöasdoby obmedzenia, nad ktorü odberatei'
nie jeopråvnenypri obmedzenom odbere odoberaf plyn. TYmtoobmedzenim sa nemeni vßka DMM pre prisluöné 0M
velkoodberu podl'a prilohy d. 1 tejto zmluvy, ktorü dodåvatel' uplathuje pri vypoöte ceny. Odber plynu poöaspreruSenia
dodåvky jeneopråvnenymodberom plynu.

Ak odberatel' v pripade obmedzenia dodåvok pre nedodrianie zmluvne dohodnutych platobnych podmienok prekroöi
dodåvatel'om uréenümaximålnu hodnotu odberu pre prisluSné 0M pre prisluöny Deh, dodåvatel' je opråvnenyzvYSit'
cenuza kaidü kWh odobratüna prisluSnom 0M nad uröenümaximålnu hodnotuodberu pre prisiuSn9 Deft, ktoråsa pre
tento üöel prepoöita na obchodnüjednotku vynåsobenim dennou hodnotou spai'ovacieho tepla objemovéhozverejnenou
PDS pre Deh, kedy doglo k prekroöeniu, a to 0 50% prisluönej sadzby za odobraty plyn platnej pre prisluöné 0M v öase,
ked' odberatel' uvedené mnoistvo odobral. Prekroöonie dodåvaterom uréenej maximålnej hodnoty denného odberu je
podstatnym poruöenim zmluvnej povinnosti odberatera.

Uplatnenim pråvapreruSit' alebo obmedzit'dodåvku v zmysle tohto ölånku nie je dotknuté pråvododåvatel'a od zmluvy
odstüpit', ak ku dhu odstüpenia omeSkanie odberatera s plnenim si zmluvne dohodnutych platobnych podmienok ståle
trvå.

Ak pominü dövody obmedzenia alebo preruöenia dodåvky plynu vykonaného dodåvatel'om podl'a tohto ölånku, alebo
ak dodåvater poiiada PDS o obnovenie distribücie plynu, PDS obnovi distribüciu plynu do pris!uSného 0M v zmysle
vseobecne zåväzného pråvneho predpisu.

Zmluvné strany nie Sü zodpovedné za Skody, ktoré vzniknü druhej zmluvnej strane z dövodu okoinosti vyluöujücich
zodpovednost' (vyéSia moc). Za okolnosti vyluöujüce zodpovednost' sa povaiuje prekåika, ktorå nastala nezåvisle od
völe povinnej strany a bråni jej v splneni povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladat', ie by povinnå strana tüto
prekåiku alebo jej nåsledky odvråtila alebo prekonala a d'alej, ie by v öasepodpisania tejto zmluvy tüto prekåiku
predvidala. Za okolnosti vyluöujüce zodpovednost' sa povaiujü najmä nepredvidatel'né prirodné udalosti, vojna,
teroristickå akcia, Strajk postihujüci moinost' plnenia povinnosti zmluvnej strany.

Dodåvatel'nie jezodpovedny'/ za vzniknuté Skody spösobené okolnost'ami vyluöujücimi zodpovednost' u osoby, ktorå je
vodi dodåvaterovi dodåvatel'om plynu alebo dopravcom plynu a tieto okolnosti spösobujü, ie plnenie povinnosti
dodåvatera, vyplYvajücich z tejto zmluvy, je nemoiné.

Ka2då zo zmluvnych strån je povinnå pisomnou formou vyrozumiet' bez zbytoöného odkladu druhü zmluvnü stranu o
okolnostiach vyluéujücich zodpovednost' tejto zmluvnej strany s uvedenim dövodov a predpokladanej doby trvania

takYchtookolnosti. Zmluvnå strana, odvolåvajüca sa naokolnosti vyluöujüce zodpovednost', je povinnå poskytnüt' druhej



16.

2.

3.

4.

5.

6.

1.

2.

3.

1.

Cislo zmlu€y: 5151055500

zmluvnej strane moinost' preverit' existenciu dövodovvyluöujücich zodpovednost'.

Zmluvnå strana postihnutå vyööoumocou sa zaväzujevyvinüt' primerané üsilie na odstrånenie okolnosti vyluöujücich
zodpovednost', aby bolomoiné obnovit'plnenie predmetu tejto zmluvy a druhej zmluvnej strane pisomne oznåmit'zånik
okolnostivyluöujücich zodpovednost'.

Clånok IX
Sankcie

V pripade, ie dodåvatel' nedodrii dohodnuté odberné mnoistvå a éasplnenia stanovené v zmluve, uhradi
objednåvatel'ovi zmluvnü pokutu vo vYSke0,03 % z ceny nedodaného zemného plynu za kaid\j deh omeSkania. Ak doölo
k omeSkaniu dodåvatel'a z dövodu pösobenia vySSej moci (napr. vojnovykonflikt, iivelnå pohroma) neuplatni odberatel'
voöi dodåvatel'ovi zmluvnü pokutu za dobu trvania vySSej moci. OmeSkanie z dövodu pösobenia vySSej moci vsak
dodåvatel' musi objednåvatel'ovi riadne odövodnit'.

V pripade omeökania toho ktoréhoodberatera s ühradou faktüry zaplati dodåvatel'ovi ürok z omeSkania podl'a S 369
ods. 2 Obchodného zåkonnika. Ak budü brånit' odberatel'ovi v plneni tejto povinnosti okolnosti vyluöujüce zodpovednost'
(napr. vojnovykonflikt, iivelnå pohroma) neuplatni dodåvatel'voöi odberatel'ovi zmluvnü pokutu po dobu trvania vyööej
moci.

V pripade, ak objednåvatel'ovi alebo niektorému z odberateIOv vznikne povinnost' uhradit' dah z pridanej hodnoty
v zmysle S 69b zåkona d. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vznikne objednåvatel'ovi nårok na zmluvnü pokutu
vo vßke 130 % vßky dahovej povinnosti, ktorå takt objednåvatel'ovi alebo niektorému z odberatel'ov vznikla. Tüto
zmluvnü pokutu je objednåvatel'ovi alebo niektory z odberatel'ov opråvnenyzapoöitat' s existujücim alebo budücim
zåväzkom voöi dodåvatel'ovia to aj z iného existujüceho alebo budüceho zmluvného vzt'ahu.

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlåseni dodåvatel'a podl'a ölånku VIII bodu 2. tejto zmluvy ukåie ako nepravdivé
a objednåvatel'ovi bude kontrolnym orgånomv sülade s ustanovenim S 7b zåkona ö.82/2005 Z. z. o nelegålnej pråci
a nelegålnom zamestnåvani a o zmene a doplneni niektorych zåkonov v zneni neskorSich predpisov uloienå sankcia
z dövodu prijatia sluiby prostrednictvomdodåvatel'om nelegålne zamestnåvanych osöb, je dodåvatel' povinny zaplatit'
objednåvateibvi zmluvnü pokutu vo vYSkesankcie uloienej kontrolnym orgånom objednåvatel'ovi a zåroveh
objednåvatel'ovi vznikå pråvona odstüpenieod tejto zmluvy. Objednåvatel' jeopråvnenyuplatnit' si zmluvnü pokutu podl'a
predchådzajücej vety tohto bodu voöi dodåvatel'oviaj opakovane.

Dohodnuté sankcie uhradi povinnå strana nezåvisle od toho, éi a v akej vßke vznikne druhej strane Skoda.

Dohodnutésankcie povinnå strana uhradi strane opråvnenejdo 30 kalendårnych dni odo dha ich uplatnenia.

Doruéovanie

Doruöenim sa rozumie prijatie zåsielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovanå. Za deh doruöenia pisomnosti

prostrednictvomposty zasielanej ako doporuöenå zåsielka s doruöenkou sa povaiuje takisto deh,

a) v ktorom tåto zmluvnå strana juodoprela prijat';

b) ktorym mårneuplynula odbernå lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo

c) v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznaöenåpoznåmka, „ie adresåt sa odsfahoval", „adresåt je neznåmY'
alebo inå poznåmka, ktorå podl'a poStového poriadku znamenånedoruöitel'nost' zåsielky.

Pisomnosti doruöované v elektronickej podobe, ak nie je preukåzany skorSi termin doruöenia, sa povaiujü za doruéené
prvypracovn9 deh nasledujüci po ich odoslani, aj ked' si ich druhå strana nepreöitala.

Odberatel' a dodåvatel' Sü povinni navzåjomsi oznåmit' zmenu adresy na doruöovanie a elektronickej adresy (e-mail)
v lehote do 14 kalendårnych dni od ich zmeny. Ak odberatel' alebo dodåvatel' v stanovenej lehote druhü stranu o zmene
neinformuje, povaiuje sa doruöenie pisomnosti za riadne vykonané na poslednü znåmuadresu.

Clånok Xl

Mimosüdne rieéenie sporov
Objednåvatel' je opråvnenypredloiit' (JRSO na mimosüdne rieSenie sporu s dodåvatel'om alebo PDS, ak sa ohl'adom
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predmetu sporu uskutoönilö reklamaöné konanie, objednåvatel' nesühlasi s vysledkom rekiamåcie alebo so spösobom
jejvybavenia; moinost' obråtit'sa na Süd tym nie jedotknutå.

Nåvrh na zaöatie mimosüdnehorieSenia sa doruöi na adresu sidla üradu alebo elektronicky na adresu
urso@urso.gov.sk.

Nåvrh na zaöatie mimosüdneho rieöenia sporu musi obsahovat'nåleiitosti podl'a zåkona é.250/2012 Z. z. o regulåcii

v siet'ovych odvetviach (dalej len „zåkon o regulåcii").

Nåvrh na zaöatie mimosüdneho rieSenia sporu predloii odberätel' bez •zbytoöného odklädu,' najneskör do 45 dni
od doruöenia vybavenia reklamåcie.

Dodåvatel' alebo PDS a objednåvater ako üöastnici rieSenia sporu Sü povinni a opråvneni navrhovat' dökazy

a ich doplnenie, predkladat' podklady potrebné na vecnéposüdeniesporu. ljrad predloieny spor rieSi nestranne s cierom

jeho urovnania. Lehota na ukonöenie mimosüdneho rieSenia sporu je 60 dni od podania üplného nåvrhu, v zloiitych
pripadoch 90 dni od podania üplného nåvrhu.

Mimosüdne rieSenie sporu sa skonöi uzatvorenim pisomnej dohody, ktorå je zåväznåpre obe strany sporu alebo

mårnymuplynutim lehoty, ak k uzatvoreniu dohody nedoSio. Skonöenie mimosüdneho rieéenia sporu z dövodu mårneho
uplynutia lehoty ürad oznåmi üöastnikomsporového konania.

Zåvereöné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, ie pråvnyvzt'ah zaloieny touto zrnluvou sa riadi aj podmienkami dohodnutyrni v prilohe

ö.2. Zmluvné strany sa dohodli, ie ustanovenia tejto zmluvy majüprednost' pred prilohou ö.2.
Zmluvné strany sa dohodli, ie na pråvnevzt'ahy vyplYvajüce a vznikajüce z tejto zmluvy sa vzt'ahujü aj ustanovenia
zåkona o energetike, zåkona o reguiåcii, vyhlåSky é. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujü pravidlå pre fungovanie
vnütorného trhu s elektrinou a pravidlå pre fungovanie vnütorného trhu s plynom v zneni vyhlåSky ö.423/2013 Z. z.
a dalSie süvisiace pråvnepredpisy, PP PDS, na ktoré Sü 0M pripojené; PP PDS tvoria neoddelitelnü prilohu d. 4 k tejto
zmluve. Påva a povinnosti, ktoré nie Sü upravenétouto zmluvou, prilohou d. 2 alebo vySSie uvedenymi preclpismi sa
spravujüObchodnym zåkonnikom.

Zmluvné strany sa taktiei dohodli, ie pre üöely tejto zmluvy majüodborné pojmya terminolågia vyznarnv sülade
so zåkonom o energetike.

Tüto zmluvu jemoiné menit' a dopihat'iba pisomnymi dodatkami po sühlase oboch zmluvnych strån. VSetky dodatky
budü oznaöenéporadovymi öislami a podpisané osobami opråvnenymi konat' vo veciach tejto zmluvy.

Tåto zmluva nadobüda platnost' diom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a üöinnost' nadobüda dhom zaöiatku
dodåvky zemného plynu v z.mysle él. II. bod 1. tejto zmluvy, no nie skör ako dhom zverejnenia v centrålnom registri zmiüv
podl'a ustanoveni S 5a zåkona é.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informåciåm a o amene a doplneni niektorych

zåkonov (zåkon o slobode informåcii) v zneni neskorSich predpisov v spojeni s S 47a ods. 1 zåkona d. 40/1964 Zb.
Oböianskeho zåkonnika v zneni neskoröich predpisov.

2iadna zo zmluvnych strån nemöie bez predchådzajüceho pisomného sühlasu druhej zmluvnej strany priamo alebo
nepriamo menit' zåväzkovy vzt'ah zaloieny touto zmluvou alebo postüpit' pråvaz tejto zmluvy ani postüpit' pomadåvky
voöi druhej strane vzniknuté zo zmluvy alebo na zåklade zmluvy.

Tåto zmluva je vyhotovenå v 3 rovnopisoch, priöom odberatel' obdrii dve vyhotovenia a dodåvatel' obdrii jedno

vyhotovenie.

VSetky ustanovenia tejto zmluvy, vråtane priloh, je potrebné vykladat' vo vzåjomnejsüvislosti. Ak niektoré ustanovenie

je, pripadne sa Stane neplatnym alebo nevymoiitefnym, jeho neplatnost'ou alebo nevymoiitel'nost'ou nie je dotknutå

platnost' ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Na takéto ustanovenia sa aplikujü ustanovenia prisluSnych pråvnych

predpisov, ktoré svojim obsahom a zmyslom najlepSie zodpovedajü üöelu sledovanému zmluvnymi stranami pri

uzatvårani tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujü, ie tüto zrnluvu uzatvårajü slobodne a våine, ie ich zmluvnå vol'nost' nie je obmedzenå,

ie ustanovenia tejto zmluvy Sü pre nich zrozumiterné a uröité, ie zmluvu neuzatvårajü v omyle a nåsledne po tom,

eo si tüto zmluvu pretitali a porozumeli jej obsahu, ju na znak sühlasu s celYmjej obsahom podpisujü.

Neoddeliternymiprilohami k tejto zmluve sü:
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Priloha e. - Zoznam odbernych miest odberatel'a

Prifoha 2 - Vöeobecné obchodné podmienky dodåvatel'a

Prilohac 3 Cena za dodåvku zemnéhc plynu

Priloha c 4v. — Prevådzkov)'/ poriadok PDS

Csobitné povinnosti pre 0M vykurovac,ieho charakteru (priloha bude vyplnenå relevantnyrni odberatel'miPriloha ö.5 -

do 30 dni odo dila üöinnosti zm!uvy)

Priloha d. 6 - Postup pri stanoveni SOPSp

V Bratislave, döa

PhDr. Mgr. Oi'ga Jarosové, PhD.)
?iaditel'ka

V Bratislave, dha

Andrea Dostålkovä, manaiér predaja

poverenyzåstupca dodävatel'a



Priloha O. 1

Specifikåcia odbernych miest a mnoistiev

1 . Identifikåcia OMM odberatel'a, do ktorych dodåvater dodåva plyn podca tejto zmluvy:

Dåtum
rihlåsenia

1.10.2023

1.10.2023

Nåzov OMM

Domov döchodcov
Domov döchodcov

Adresa, pse, sidlo OMM

Rozvodnå 25,831 01 Bratislava
Rozvodnå 25,831 01 Bratislava

2. Zmluvné mnoistvå a dalSie parametre pre vySSie uvedené OMM•

Porad
ové
éislo

OMM

1

2

Cislo OMM

SKSPPDlS010110000845
SKSPPDlS030110022532

Dohodnut
y druh
tarify

M8
M7

ZM (v MWh) /

obdobie

01.10.2023 -

31.12.2023

52,90
113,85

ZM (v MWh) / obdobie

01.01.2024 -

31.12.2024

155,31
334,27

14

ZM (v MWh) 1

obdobie

01.01.2025 -

31.12.2025

155,31
334,27

ZM (v MWh) 1
obdobie

01.01
31.12.2026

155,31
334,27



Priloha ö. 1
3. Dodåvatel' s odberatel'om dohodli najmä pre üéely plånovania odberu a pre üöely vyhodnotenia ZM v.zmysle bodu 3.1. zmluvy pre jednotlivé OMM percentuålne
podiely (våhy) odberu plynu zo ZM pripadajüce na jednotlivé kalendårne mesiace prisluSného Obdobia 0M:

Våhy (0/0).pre OMM

Poradové
éislo OMM

1

2

POD

SKSPPDlS010110000845

SKSPPDlS030110022532

januår

17

17

februår

16

16

marec

13

13

april

7

7

måj

4

4

jün

2

2

jül

2

2

august

2

2

september

3

3

oktåber

8

8

november

12

12

december

14

14

4. Pre jednotlivé Vyhodnocovacie obdobia sa zmluvné strany dohodli na spoloönom zmluvnom mn02stve (SZM), ktoré sa rovnåsüétu ZM dohodnutych pre prisluSné
0M uvedené v tejto prilohe, nasledovne:

Zaöiatok
Vyhodnocovacieho

obdobia

01.10.2023

Koniec
Vyhodnocovacieho

obdobia

31.12.2026

SZM

(MWh)

1 653,49

SZMmin

(MWh)

1 471,941

SZMmax

(MWh)

1 818,839
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Pri\oha é. 2

Priloha i. 2 - Obchcdné podmienky

zverejnenéna webovej strånke dodåvatel'a:wyny.spp.sk
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Priloha é.3

Priloh@d. 3 - Cena za dodåvku zemného plynu

1.1.

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

Zmiuvnå cena pre Odberné miesta Vel'koodberu (d'alej len „OMV")

Struktüraceny
Cena pozoståva zo süötu ceny za sluiby süvisiace s distribüciou, ceny za sluiby süvisiace s prepravou a ceny
za sluiby obchodnika.

Cena za sluäby süvisiace s distribüciou

Cenu za sluiby süvisiace s distribüciou pre prisluSné OMV uröujedodåvatel' v zmysle platného Rozhodnutia
Üradupre regulåciu siet'ovych odvetvi (d'alej len „ÜRSO"),ktorym sa spoloönosti SPP - distribücia, a.s. ako
prevådzkovatel'ovi distribuönej siete uröujütarify za pristup do distribuönej siete a distribüciu plynu

a poskytovanie podpornych slüiieb v plynårenstve (dalej len „Rozhodnutie") v zåvislosti od ZM.

Cena za sluiby süvisiace s distribüciou pozoståva z fixnej mesaönejsadzby (FMSD), z roönejsadzby za "kon
(VSD) a zo sadzby za odobraty plyn (SOPD).

Jednotlivé zloiky ceny za sluiby süvisiace s distribüciou Sü uröenévzmysle Rozhodnutia platného
k poslednému dhu jednotlivéhofakturaönéhoobdobia nasledovne:

FMSD- je rovnåfixnej sadzbe za mesiac danej podl'a Rozhodnutia.

sadzba vyjadrenå uEUR zajednotku dohodnutéhoDMM, ktorå je süötom roönejsadzby za pristup
do vysokotlakovej distribuönej siete a roöhej sadzby za dennü distribuönü kapacitu na odbernom
mieste, pripadne inych aplikovatel'nych sadzieb vzt'ahujücich sa k DMM podl'a Rozhodnutia.
V pripade, ak Sü sadzby v Rozhodnuti uröenév inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM,
pre potreby ich prepoötu z €1kWh na €/m3, pripadne naopak, sa pouiije hodnota spal'ovacieho tepla
objemového uröenåv Rozhodnuti. V pripade, ak by v Rozhodnuti hodnota spal'ovacieho tepla
objemového nebola uröenå,na prepoöet sadzieb bude pouiitå hodnota vypoöitanå ako aritmetickY
priemer dennych hodnöt spal'ovacieho tepla objemového zverejnenych PDS na svojomwebovom
sidle, a to za obdobie kalendårneho roka predchådzajüceho 1 .dhu prisluSného fakturaönéhoobdobia
podl'a tejto zmluvy.

SOPD- je variabilnå sadzba za kaidü distribuovanü kWh, danå podl'a Rozhodnutia.

VYslednåVSD a SOPD sa zaokrühli na pät' desatinnych miest podl'a matematiclojch pravidiel pre zaokrühl'ovanie.

1.1.4.

1.1.5.

1.1.6.

•1.2.

1.2.1.

V pripade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorého dösledkom je zmena
ktorejkol'vek z hodnöt FMSD, VSD a/alebo SOPD, dodåvatel' upravi cenu za sluiby süvisiace s distribüciou
alebo jej jednotlivé zloiky v zmysle zmeneného Rozhodnutia.

V pripade vydania nového Rozhodnutia alebo zmeny obsahu Rozhodnutia, ktorå svojou povahou alebo
rozsahom neumoini dodåvatel'ovi upravit' cenu vzmysle bodu 1.1.4., je odberatel' povinny zaplatit'
dodåvatel'ovi jednotlivé zloiky ceny za sluiby süvisiace s distribüciou podra Rozhodnutia tak, ako keby mal pre
toto obdobie uzavretü samostatnü zmluvu o distribücii plynu pre ZM dohodnuté pre jednotlivé 0M. Odberatel'
je povinny zaplatit' dodåvatel'ovi cenu za sluiby süvisiace s distribüciou plynu do jednotlivych 0M uröenü
v sülade s predoSlou vetou odo dha üöinnostizmeny Rozhodnutia.

Ak je dodåvka zabezpeöovanå distribüciou plynu cez jednu alebo viacero nadväzujücich distribuönych sieti,
dodåvatel' må od odberatel'a okrem vy"ie uvedeného pråvoaj na ühradu nåkladov spojemjch s distribüciou
plynu do OMV odberatel'a cez vSetky takéto nadväzujüce distribuöné siete, v rozsahu ako keby mal odberatel'
uzavreté samostatné zrn\uvyo distribücii plynu so vSetkYmidotknutymi prevådzkovatel'mi distribuönych sieti,

cez ktoré sa realizuje dodåvka plynu do OMV odberatel'a. Tieto nåklady Sü uréenéna zåklade Cien za pristup
do distribuönej siete a distribüciu plynu schvålenych ÜRSO pre prevådzkovatel'ov nadväzujücich distribuönych
sieti, resp. na zåklade ich prisluSnych cennikov.

Cena za siuüby süvisiace s prepravou

Cenu za sluiby süvisiace s prepravou pre prisluSné 0M uröujedodåvatel' v zmysle Rozhodnutia (JRSO, ktorym
sa spoloönosti eustream, a.s. ako prevådzkovatel'ovi prepravnejsiete uröujütarify za pristup do prepravnej
siete a prepravu plynu (d'alej len „Rozhodnutie PPS") platného v öasedodåvky v zåvislosti od DMM a so
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1.2.2.

1.2.3.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

Priloha E.3

zohl'adnenim vgetkjch poplatkov vyplYvajücich z platného Rozhodnutia PPS, priöom dodåvatel' si må pråvo
vidy pred zaöiatkom kaidého kalendårneho roka zvolit'vstupny bod pre vypoöet prisluänej sadzby.

V pripade zmeny prepravnych sieti,. prostrednictvom ktorych dodåvater zabeipeéuje dodåvku plynu, je
dodåvatel' opråvnenyupiatnit' cenu za slu2by süvisiace s prepravou podl'a prepravnejtrasy z obchodného bodu

THE. Cena za sluiby spojenés prepravou bude v prislugnom fakturaönom obdobi v takom pripade uröenåv
zmysle Érisluönych, v öasedodåvky plynu platnych a üöinnych, cenovych rozhodnuti prisluSnych reguiaänych

orgånovna üzemi Siovenskej republiky (ÜRSO), Öeskej republiky (ERÜ), Nemeckej republiky (BnetzA),
ktorymi sa prisluörtym prevådzkovatel'om prepravnych sieti (t.j. eustream, a.s. pre üze:nie Slovenskej republiky,
NET4GAS, s.r.o. pre üzemie Ceskej republiky, Open Grid Europe, Gascade a Ontras pre üzemie Nemeckej
republiky) uröujütarify za pristup do prepravnych sieti a prepravu plynu a iné regulaöné poplatky priarno

süvisiace s prepravou plynu. Cena prepravy sa skladå z ceny za prepravu zemného plynu z Nernecka na
vystupe z THE zönydo Ceskej republiky (v zmysie prevådzkovych predpisov pre prepravnüsiet' v Nemecku
a prevådzkovatel'a obchodnej zönyTHE spoloönosti Trading Hub Europe, GmbH), nåsledne z Nemecka do

Ceskej republiky cez vstupny bod Waidhaus a vystupny bod Lanihot (v zmysle prevådzkovych predpisov pre

prepravnüsiet'Öeskej republiky) a dalej z ceny za prepravu na Slovensko, ato cez vstupny bod Lanihot a
vystupny bod Domåci bod (oboje v zmysle Prevådzkového poriadku eustream, a.s.).

V pripade zavedenia dalöich alebo zmeny existujücich poplatkov süvisiacich s prepravou plynu na prepravnej
trase z obchodného bodu THE na slovenskYdomåci bod oproti stavu pri podpise tejto zmluvy, mådodåvatel'

pråvozohl'adnit' navysenie ceny za sluiby süvisiace s prepravou z dövodu uplatnenia tohto popiatku v mesiaci
nasledujücom po oznåmeni takejto zmeny odberaterovi s poukazom na rozhodnutia prislugnychorgånov,resp.
prisluöny pråvnypredpis alebo cennik prevådzkovatera prepravnejsiete. Pre vylüöenie pochybnosti, pråvo
dodåvatel'a vyplYvajüce z ustanovenia tohto bodu oståva zachované bez ohl'adu na uplatnenie bodu 1.2.1.
alebo 1.2.2. tejto prilohy.

Cena za sluiby obchodnika

Cena za sluiby obchodnika pozoståva zo sadzby za odobraty plyn (SOPO).

Jednotlivé zloiky platné pre prisluSné Obdobie 0M Sü dohodnuténasledovne:

Podl'a podmienok dohodnutych v tejto priiohe måodberatel'moinost' poiiadat' o ocenenie mnoistiev do vßky
mnoistva vopred dohodnutého s pou2itim burzového indexu THEQA.vzmysle prilohyö.6 tejto zrniuvy.

Hodnotu SOPO, ktorå je platnå pre prisluSny kalendårny Stvrt'rok, vypoöita dodåvatel' pouiitim vzorca
dohodnutého s odberatelOm nasledovne:

x vsp)
[EUR/kWh]sopo =

kde

SOPsp — sadzba za odobraty plyn v EUR/kWh, ktorou sa oceöujeprisluSné mnoistvo energie v plyne Vsp na

VSp —

p-

n-

zåklade prisluSnej poiiadavky p, zrealizovanej v sülade s tymto bodom,

mnoistvo energie v plyne v kWh uvedené v prisluénej zrealizovanej poiiadavke p na prisluény
kalendårny Stvrt'rok, vråtane pripadnej automatickejpoiiadavky podl'a tohto bodu, ktoré sa ocehuje
prisluSnou sadzbou SOPsp uröenouv zmysle tohto bodu,

mnoistvo energie v plyne v kWh dohodnuté pre prisluSny kalendårny Stvlt'rokv bode 2 Prilohy d. 6
tejto zmluvy,

predstavuje prisluSnü poiiadavku zrealizovanü v sülade s tymto bodom,

celkovy podet zrealizovanych poiiadaviek pre prisluöny kalendårny Stvrt'rok v sülade s tymto
bodom, vråtane pripadnej automatickejpoiiadavky podl'a tohto bodu.

Hodnotu SOPsp pre prisluSné 0M vypoöita dodåvatel' pouiitim vzorca dohodnutého sodberaterom
nasledovne:

sopsp = (THEQA live + aditivummooo (EURIkWh)

kde
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1.3.3.

2.

2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

Priloha é.3

THEQAlive- je aktuålna hodnota Stvrt'roönéhoproduktu THE Quarter na burze.

Aditivum - cenav euråchlMWh, t. j.absolütny priplatokk referenönejceneveuråch/MWh bez spotrebnejdane
a DPH zaokrühleny na dve desatinné miesta, ktor9bol vysledkom elektronickej aukcie v danej
zåkazke.

Vßka aditivu dodåvatel'a pre celü dobu trvania zrniuvy je 2,94 eur bez DPHIiVlWh.

Zmluvnå cena pre odberné miesta maloodberu (dalej len „OMM")

Struktüraceny

Cena pozoståva zo süötu ceny za sluiby süvisiace s distribüciou, ceny za sluiby süvisiace s prepravou, ceny
za sluiby süvisiace so skladovanim a ceny za sluiby obchodnika.

Odberatel' si s dodåvaterom dohodol pre jednotlivé OMM podl'a prisluSnych odberovych pomerov druh tarify,

uvedeny v prilohe d. 1 tejto zmluvy. Pre üöely tejto zmluvy jepojemdruh tarify pouiity ako oznaöenie zloienej

ceny,t.j. MI ai M8, ktory jedohodnuty medzi odberaterom a dodåvatel'ompre potreby ocenenia dodåvky plynu
do OMM.

Cena za sluäby süvisiace s distribüciou

Cena za sluiby süvisiace s distribüciou pozoståva z fixnej mesaönejsadzby (FMSD) a zo sadzby za odobraty
plyn (SOPD).

Dodåvatel' pouiije pri oceneni dodåvky plynu do prisluSného OMM jednotlivé zloiky ceny za sluiby süvisiace
s distribüciou uröenévo zverejnenomCenniku dodåvatel'a (www.spp.sk), platnom v dase dodåvky plynu,

v ktorom jeuréenåcena za sluiby süvisiace s distribüciou plynu v sülade s platnym Rozhodnutim.

Ak je dodåvka plynu zabezpeöovanå distribüciou plynu cez jednu alebo viacero nadväzujücich distribuönych

sieti, dodåvatel'måod odberatel'a plynu okrem vySéie uvedeného pråvoaj na ühradu nåkladov spojenych
s distribüciou plynu do OMM odberatera cez vSetky takéto nadväzujüce distribuönésiete, v rozsahu ako keby
mal odberatel' uzavreté samostatné zmluvy o distribücii plynu so vSetkYmidotknutymi prevådzkovatermi
distribuönych sieti, cez ktoré sa realizuje dodåvka plynu do OMM odberatel'a. Tieto nåklady Sü uröenéna
zåklade Cien za pristup do distribuönej siete a distribüciu plynu schvålenych ÜRSO pre prevådzkovatel'ov
nadväzujücich distribuénychsieti, resp. na zåklade ich prisluönych cennikov.

Dohoda o zmluvnom mn02stve na jednotlivom OMM je uzavretå vYluCne na üéely pouZitia zvYhodnenych
sadzieb zloiky ceny SOPO podl'a ölånku 2.4. a nemådopad na povinnost' odberatel'a plynu zaplatit'

dodåvateroviplynu spolu s cenou za dodåvku plynu pod(a tejto zmluvy a cennika ajdalöie s predmetom zmluvy

süvisiace platby (a) ak svojim odberom plynu alebo inym konanim, resp. nekonanim spösobil vznik skutoénosti

a potrebu uskutoönenia d'alöich ükonov (sluiieb) zo strany dodåvatel'a plynu alebo prevådzkovatei'a
distribuönejsiete, a tieto Sü spoplathované podl'a prisluSného cennika resp. prevådzkového poriadku, alebo (b)
ak vznikne dodåvatel'ovi plynu pvinnost' takéto platby uhrådzat' voéi prevådzkovaterovidistribuönej siete.

Cena za sluüby süvisiace s prepravou

Cena za sluiby süvisiace s prepravou plynu pozoståva zo sadzby za odobraty plyn (SOPp).

Cenu za sluiby süvisiace s prepravou pre prisluöné OMM uröujeDodåvatel' v zmysle Rozhodnutia PPS
platného v öasedodåvky so zohladnenim vSetkYchpoplatkov vyplYvajücich z platného Rozhodnutia PPS,
priöom dodåvatel' si måpråvovidy pred zaéiatkom kaidého kalendårneho roka zvolit' vstupnybod pre vypoöet
prisluönej sadzby.

V pripade zmeny prepravnych sieti, prostrednictvom ktorych dodåvatel' zabezpeöuje dodåvku plynu, je
dodåvatel' opråvnenyuplatnit' cenu za sluiby süvisiace s prepravou podl'a Cennika zverejneného na webovom

sidle dodåvatel'a www.spp.sk.

V pripade zavedenia d'alöich alebo zmeny existujücich poplatkov süvisiacich s prepravou plynu na prepravnej
trase z obchodného bodu THE na slovenskYdomåci bod oproti stavu pri podpise tejto zmluvy, må dodåvatel'

pråvozohl'adnit' navßenie ceny za sluiby süvisiace s prepravou z dövodu uplatnenia tohto poplatku v mesiaci
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2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.4.

2.4.1.

3.

3.1.

Priloha ö.3

nasledujücom po oznåmeni takejto zmeny odberate(ovi s poukazom na rozhodnutia prisluSnych orgånov,resp.
prislusny pråvnypredpis alebo cennik prevådzkovatela prepravnejsiete. Pre vyiüöenie pochybnosti, pråvo
dodåvatel'avyp!Yvajüce z ustanovenia tohto boduoståva zachované bez ohl'aduna upiatnenieprvého
alebo diuhého odseku tohto bodu.

Cena za sluiby süvisiace so skiadovanim

Cena za sluiby süvisiace so skladovanirn piynu pozoståva zo sadzby za odobraty piyn (SOPS).

Dodåvatel' pouiije pri oceneni dodåvky plynu do prisluSného OMM jednotlivézloiky ceny za sluiby süvisiace

s prepravou uröenévo zverejnenomCenniku, platnorn v éasedodåvky plynu a zverejnenornna internetovej

strånke dodåvatel'a www.spp.sk.

Cena za sluiby obchodnika

Cena za sluiby obchodnika pre prisluöné OMM pozoståva zo sadzby za odobrat)" plyn (SOPO). SC)PQ p
dohodnutåpod!a bodu 1.3.2.

Pre potreby uplatnenia dohodutého spösobu ocenenia, ako aj pre potreby mesaänejfakturåcie pre OMM
dodåvatel' pouiije mesaönévirtuålne odpoöty vykonané prevådzkovatel'om distribuönej siete (PDS), priéom

nåklady za ich zabezpeöenie v sülade s Katalögom sluiieb a Cennikom externych sluiieb PDS budü nåsledne
refakturovanéodberatel'ovi.

SOPO podl'a bodu 1.3.2. sa neuplatni v pripade, ak dodåvka plynu v jednotlivom OMM odberatera (celå alebo

jej öast') bude podliehat' cenovejregulåcii v zmysle platnych legislativnych predpisov, a to vzhl'adom na subjekt
odberatel'a alebo pouiitie odobratého plynu, a cena stanovenå podl'a bodu 1.3.2. bude v rozpore s cenovou
regulåciou. Dodåvater v takomto pripade oceni dodåvku plynu podfa cennika dodåvatera platného pre
ocenenie dodåvky plynu za regulované ceny. V pripade, ak cenovej regulåcii pod(a predoSlej vety bude
podliehat' iba öast'dodåvaného objemu plynu, pre ocenenie ostatnej Casti dodåvky plynu do OMM pouiije
dodåvatel'ceny podl'a platného Cennika;nårok na SOPO v zmysle bodu 1.3.2. vo vzt'ahu k dotknutémuOMM
tym odberatel'ovi zanikå.

Vyhodnotenie mnoästiev

Dodåvatel' rnåprävo vyhodnotit' SZM po skonöeni ka2dého Vyhodnocovacieho obdobia, ato spösobom
a s dösledkami uvedenymi v tomto bode.

Ak odberatel' za prisluSné Vyhodnocovacie obdobie odoberie mnoistvo energie v plyne menSie ako SZM min,

dodåvatel' je opråvnenypo vykonani vyhodnoteniazvßit' cenu za kaidü kWh odobratej energie poöastohto
Vyhodnocovacieho obdobia ai o vYSkuuröenünasledovne:

k X sopo x (Y -X)
zc =

kde

zc-

k-

x-

SOP0-

[EUR/kWh]
x

maximålne zvYSenie ceny za skutoöne odobraté mnoistvo energie v plyne v prisluSnom
Vyhodnocovacom obdobi v EUR/kWh,

koeficient pre potreby pouiitia sadzby za odobraty plyn SOPO pri vypoöte ZC a pri vypoöte platby P
pod!a tohto bodu,

skutoöne odobraté mnoistvo energie v plyne za prisluöné Vyhodnocovacie obdobie za vgetky 0M
v kWh, priöom minimålna hodnota X je 1,

sadzba za odobraty plyn dohodnutå v bode 1.3.2. tejto prilohy platnå pre posledny mesiac

prisluSného Vyhodnocovacieho obdobia, resp. v pripade ukonöenia zmluvy pred uplynutim

Vyhodnocovacieho obdobia platnå bezprostredne pred ukonöenim tejto zmluvy,

hodnota zmluvne dohodnutého mnoistva v kWh pre potreby vypoötu ZC a platby P.

Pre prisluSné Vyhodnocovacie obdobie, v ktorom je dodåvatel' vYhradnym dodåvaterom do jednotlivych 0M
pod!a tejto zmluvy, je mnoistvo „Y"rovnéSZMm,n a koeficient „k" uröenyvo vYSke0,5.
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3.2.

3.3.

3.4.

Priloha é.3

Dohoda o pravidle pre vyhodnoteniemnoistva odobratého plynu v zmysle tohto bodu vychådza z deklaråcie
odberatel'a, ie dodåvatel'bude v}luönym dodåvaterom plynu na prisluénych 0M odberatel'apo dobu trvania
tejto zmluvy.V pripade, ak by poöastrvania tejto zmluvy doSlo kzmene poötudodåvatel'ovna ktoromkol'vek
prisluönom 0M, je odberatel' o tejto skutoönosti povinny informovat' dodåvatel'a bez zbytoöného odkladu.
Pravidlå pre vyhodnotenie mnoistva odobratého plynu v zmysle tohto bodu sa v takom pripade v prisluénom

Vyhodnocovacom obdobi upravia tak, ie dodåvatel' pouiije pre vypoöet ZC a platby P mnoistvo „Y"rovnéSZM
a koeficient „k" vo vYéke1.

V pripade, ak odberatel' v prisluSnom Vyhodnocovacom obdobi neodoberie iiadnu kWh odobratej energie v
plyne, t.j. X = 0, je dodåvater opråvnenypo vykonani vyhodnotenia vyfakturovat' odberatel'ovi platbu (P)

vypoöitanü nasledovne:

X sopo x Y [EURI

V pripade ukonöenia zmluvy pred uplynutim Vyhodnocovacieho obdobia mådodåvatel' pråvovyhodnotit' SZM
za vSetky 0M za obdobie vSetkYchnevyhodnotenych Vyhodnocovacich obdobi v zmysle bodu 3.1. ku dhu

ukonéenia zmluvy.

V pripade, ak kumulovany skutoöny odber odberatel'a poöasprisIuSného Vyhodnocovacieho obdobia

presiahne SZMmax, dodåvatel' je opråvnenyocenit' kaidü kWh odobratej energie v prislusnom fakturaönom

obdobi nad SZMmax 2-nåsobkom sadzby SOPMAvg, ktorå sa vypoöita nasledovne:

SOPMAvg = [EUR/kWh]

kde

THEMAvg- znamenåaritmetickYpriemer hodnoty THE Month Settlement Price zverejnenejna prisluöny
mesiac t (THEMA), a to za posledmj obchodovatelny deh mesiaca t-2 a hodnötTHEMA pre prvy'/ai
predposlednyobchodovatel'ny deh mesiaca t-1, ktoré Sü publikované na dennej båze na strånke

eex.com v dasti Market Data/Natural Gas/Futures.

V pripade, Ze sa umiestnenie prisluSnej hodnoty THE, resp. nåzovprisluSného produktu zmeni,
dodåvatel' pre stanovenie ceny pouiije prisluSnü hodnotu zo zodpovedajüceho dostupného

umiestnenia.

V pripade, ie v easestanovenia ceny nie je k dispozicii niektoråz hodnöt potrebnå pre vypoöet
THEMAvg, nakol'ko tåto nebola na strånke eex.com zverejnenå,dodåvatel'pouiije hodnotu z iného
dostupného zdroja zverejhujüceho poiadované ceny prisluSnej komoditnej burzy.

Taktozvßenücenu pre jednotlivé 0M dodåvatel' upravi v prvyDeh ka2dého kalendårneho mesiaca a je üöinnå
vidy od prvého dha do posledného dha prisluSného kalendårnehomesiaca.

Ak odberatel' v ktoromkol'vek Dni na ktoromkol'vek 0M odoberie mnoistvo plynu presahujüce DMM uvedené
pre prisIuSné 0M v zmluve, odberatel' zaplati dodåvatel'ovi za uröenypodet prekroöeni DMM v danom mesiaci

za objem prekroöenia na vystupnom bode nad prisluSny limit sadzbu v zmysle platného Rozhodnutia, ktorü by

bol povinnyzaplatif, keby mal pre toto obdobie uzavretü samostatnü zmluvu o distribücii plynu do prisluéného
0M.

Ak poöasdaného mesiaca v ktoromkolVek Dni odberatel' odobral mnoistvo plynu presahujüce DMM uvedené
v zmluve na jednom alebo viacerych 0M a süöasnev tomto Dni doSlo voöi dodåvatel'ovi k uplatneniu poplatku

za prekroéenie dennej distribuönej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného Rozhodnutia,odberatel' popri
poplatku uvedenom v prvejvete tohto bodu zaplati pre tento Deh za objem prekroéenia DMM nad prisluSny
limit na kaidom prisluSnom 0M aj poplatok za prekroöenie dennej distribuönej kapacity na vstupnom bode

v sadzbe uröenejv zmysle platného Rozhodnutia. V pripade, ak je roénåsadzba za pristup do vysokotlakovej
distribuönej siete v Rozhodnuti uröenåv inej jednotke, ako je jednotka dohodnutého DMM, pre potreby jej
prepoötu z €/kWh na €/m3, pripadne naopak, sa pouiije hodnota spal'ovacieho tepla objemového uröenå
v Rozhodnuti. V pripade, ak by v Rozhodnuti hodnota spal'ovacieho tepla objemového nebola uréenå, na
prepoöet sadzby bude pouiitå hodnota vypoöitanåako aritmetickYpriemerdennych hodnåt sparovacieho tepla

objemového zverejnenych PDS na svojom webovom sidle, a to za obdobie kalendårneho roka

predchädzajüceho 1. dhu prisluSného fakturaCného obdobia podl'a tejto zmluvy. VYslednä sadzba sa zaokrühli

na 5 desatinnych miest podl'a matematickYchpravidiel pre zaokrühl'ovanie. Ak döjde k prekroöeniu dennej
distribuénej kapacity z dövodu zmeny letného Casu na stredoeuröpsky eas, dodåvatel' pri vyhodnoteni
prekroöenia zohladni, ie Deh trvå v tomto pripade 25 hodin.
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4.

4.1.

4.2.

4.3.

5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.

Priloha é.3

Pre vylüöenie pochybnosti zmiuvné strany deklarujü, Ze uplatnenie sadzieb a poplatkov podl'a tohto bodu sa
nepovaiuje za uplatnenie sankcie, ale za uplatnenie poplatku za dodåvku plynu nad zrniuvne dohodnutéDMM.

Uplatnenie zloäiek Cien pre OMV

Dodåvatel' må pråvoupiatnit' prisluönü fixnü mesaönüsadzbu (FMS) pre jednotlivé 0M poöasprisluSného
Obdobia 0M, ato za kaidY kalendårny mesiac. V pripade, ak je dohodnuté kratöie fakturaöné obdobie ako

kalendårny mesiac, uplatfiuje sa alikvotny podiel prisluSnej FMS pripadajüci na toto obdobie pri rovnomernom
rozpoöitani tejto sadzby na jednotlivé dni mesiaca. V pripade ukonöenia, resp. zaöatia odberu v priebehu
mesiaca sa prisluSnå FMS za dany mesiac fakturuje vo VYSkestanovenej v prisluSnych bodoch élånku 1. tejtQ
prilohy. V pripade predöasného ukonöenia odberu na prisluönom 0M, resp. v pripade predöasného ukonöenia

zmluvy må dodåvatel' pråvodofakturovat' platbu za prisluSnü FMS pre kaidé prisluSné 0M za obdobie do

konca Obdobia 0M.

Dodåvatel' må pråvouplatnit' priluSnü vYkonovüsadzbu (VS) pre jednotlivé 0M poöasprisluSného Obdobia
0M. Roönå platba vzt'ahujüca sa k prisluSnej VS sa vypoöita ako süänDMM dohodnutého pre jednotlivé 0M
v prilohe ö.1 tejto zmluvy a prisluönej hodnoty VS. Mesaönå platba vzt'ahujüca sa k prisluönej VS sa vypoöita

ako 1/12 roönejplatby vzt'ahujücej sa k prisluSnej hodnote VS.

V pripade, ak je dohodnuté kratöie fakturaöné obdobie ako kalendårny mesiac, uplathuje sa alikvotny podiel

mesaönejplatby vzt'ahujücej sa k prisluSnej VS pripadajüci na toto obdobie pri rovnomernom rozpoöitani

mesaönejplatby vzt'ahujücej sa k tejto sadzbe na jednotlivé dni mesiaca.

V pripade ukonöenia, resp. zaöatia odberu v priebehu mesiaca sa prisluSnü VS za dany mesiac fakturuje vo

vßke mesaönejplatby vzt'ahujücej sa k tejto sadzbe.

V pripade predöasného ukonöenia odberu na prisluönom 0M, resp. v pripade predöasného ukonöenia zmluvy

må dodåvatel' pråvodofakturovat' platbu za prisluSnü VS pre kaidé prisluéné 0M ai do vßky neuhradenej
öasti roönejplatby vzt'ahujücej sa k tejto sadzbe do konca Obdobia 0M.

Platby za odobraté mnoistvo energie v plyne sa pre prisluSné 0M vypoöitajü ako süöiny skutoöne odobratého
mnoistva energie v plyne poöasprisluöného fakturaöného obdobia a hodnöt prisluénych sadzieb za odobraty
plyn platnych pre prisluén)'/ kalendårny mesiac.

Uplatnenie zioiiek Cien pre OMM

Prisluönå fixnå mesaönåsadzba sa uplathuje v mesiacoch, v ktorych je zmiuva üöinnå. Dodåvatel' plynu

uplathuje prisluSnü fixnü mesaönüsadzbu podl'a odberatel'om zvoleného a dohodnutého druhu tarify odo dha

vykonania pripojenia OPZ do distribuénej siete. Fixnå mesaönåsadzba sa fakturuje za kaid)" mesiac
prisluöného fakturaönéhoobdobia, priöom pre neucelené öasti kalendårnych mesiacov sa fakturuje za kaidY
zadaty deh dodåvky tak, ie fixnå mesaönåsadzba sa vydeli poötom dni v danom kalendårnom mesiaci

a vynåsobi poötom dni, poöasktorych bola zmluva, pripadne prihlåSka k odberu plynu üöinnå. Dodåvatel' plynu
neuplathuje fixnü mesaönüsadzbu za obdobie odberatel'om plynu vopred pisomne oznåmenejrekonStrukcie
OPZ, pri ktorej PDS vykonå na iiadost' odberatel'a plynu demontåi uröeného meradla. Dodåvatel' plynu

neuplathuje fixnü mesaönüsadzbu za obdobie rekonStrukcie öasti distribuönej siete, cez ktorü sa dopravuje

plyn do odberného miesta odberatel'a plynu, pri ktorej PDS vykonå demontåi uröeného meradla.

PrisluSnå sadzba za odobrat)'/ plyn sa odberatel'ovi fakturuje za jednotku dodaného mnoistva energie v plyne.

Odber plynu za prisluéné obdobie dodåvky bude ocenenycenami platnymi v danorn obdobi dodåvky plynu
podl'a prisluSného druhu tarify.

Poöas prisluöného Vyhodnocovacieho obdobia nie jemoiné menit' dohodnuty druh tarify pre prisluSné OMM.

Zmena mnoästiev existujücich 0M, pripojenie nového 0M k zmluve

V pripade akejkol'vek zmeny zmluvy süvisiacej so zmenou zmluvnych mnoistiev existujücich 0M alebo
pripojenim novych 0M si odberatel' s dodåvatelOm dohodne spåsob ocenenia pre prisluSné 0M ako aj spösob
vyhodnoteniamnoistiev formou dodatku k zmluve.
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Priloha é.4

Priloha é.4 — Prevådzkovy poriadok PDS

- zverejnenyna webovej strånke PDS: www.spp-distribucia.sk
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Priloha ö.5

Priloha d. 5 - Osobitné povinnosti pre 0M vykurovacieho charakteru

so ZM nad 645 600 kWh (resp. 60 000 m3) -tohto odberatel'a sa netYka
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Priloha é.6

Priloha i. 6 • Postup pri stanoveni SOPSp

1. Odberater pre prisluSny kalendårny Stvrt'rok uröi mnoistvo, ktoré poiaduje ocenit' cenou s pouiitim burzového

indexu THEQA live. Dodåvatel' oceni mnoistvo uröenépodl'a predchådzajücej vety cenou s pouiitim prisluöného
burzového indexu. Süöet mnoistiev ocenenych v prisluSnom kalendårnom Stvrt'roku podla tohto bodu nesmie
presiahnut' 100% VQ dohodnutého pre dam}kalendårny Stvrt'rok v bode 2. tejto prilohy. V pripade, ak by
poiiadavka na ocenenie znamenala prekroöenie 100% VQ podl'a predchådzajücej vety, povaiuje sa za neplatnü.

Odberatel' zaSle poiiadavku na ocenenie e-mailom na adresu dodåvatera a nåsledne danü poiiadavku aj
telefonickypotvrdi na telefönnomdisle dodåvatel'apodfa tohto bodu. Odberatel' jeopråvnenypoiiadat' dodåvatel'a
o cenovüponuku podl'a predchådzajücej vety I-kråt denne, v pracovnych dhoch v öasemedzi 10:00 - 15:00 hod.,

najneskör 14. deh v mesiaci pred zaöiatkom prisluSného kalendårneho Stvrt'roka, v ktorom må byt' dodåvka
uskutoönenå. Ak tento deh pripadne na deh pracovného pokoja alebo deh pracovného vol'na na Slovensku, v
Nemecku alebo v Spojenom krål'ovstve, plati ako najneskoröi deh pre zaslanie poiiadavky na ocenenie najbliiSi
predchådzajüci pracovnydeh.

Dodåvatel' zaöle odberaterovi cenovüponuku e-mailom éonajskör podl'a svojich aktuålnych administrativnych
moinosti a nåsledne danü ponuku aj telefonicky potvrdi na telefånnom Cisle odberatel'a podl'a tohto bodu. V
pripade poiiadavky na ocenenie mnoistva niiéieho ako 10 GWh cenovåponuka dodåvatel'a zohl'adhuje éasové
hl'adisko süvisiace so zobchodovanim objemu na obchodnom bode THE, priöom pri nedostatku likvidity pre
poiadovany objem a obdobie, je dodåvatel' opråvnenyrealizovat'ocenenie aj prostrednictvompriamej kotåcie s
inou protistranou na prisluSnom vel'koobchodnom trhu. Cenovå ponuka dodåvatera bude platnå 15 minüt od
odoslania.

V pripade sühlasu s nåvrhomceny je odberatel' povinny zaslat' akceptåciu ceny dodåvatel'oviprostrednictvome-
mailu na vSetky niiSie uvedené e-mailové adresy. Doruéenim akceptåcie prostrednictvomelektronickej posty je
uzavretå dohoda o mnoistvåch a cene, ktoré Sü uvedené v ponuke dodåvatel'a. Pre potvrdenie uzavretia dohody

o mnoistvåch a cene obidve zmluvné strany nåsledne podpiSu Dohodu o stanoveni ceny v zmysle tohto bodu.

Maximålny podet poiiadaviek odberatera na ocenenie mnoistva s pouiitim THEQA live podl'a tohto bodu je
stanoveny na jednu (1) pre kaidYjednotlivyStvdrok. Kontaktné üdaje zåstupcov dodåvatel'a:

Zåstupcovia odberatel'a, ktoriSüopråvneni predkladat' poiiadavky na ocenenie a süöasnes osobami opråvnenymi
podpisovat' Dohodu podl'a tohto bodu:

Poiiadavka zaslanå v sülade s tymto bodom je pre obe zmluvné strany zåväznå.

Mnoistvo z VQ dohodnuté pre prisluSny kalendårny Stvrt'rok v bode 2. tejto prilohy, pre ktoré odberatel' nepoiiada
o stanovenie ceny spösobom uvedenym v tomto bode, bude ocenenécenou SOPSp v zmysle tohto bodu
stanovenou s pouiitim hodnoty indexu THEQA live z 15. dha v mesiaci pred zaöiatkom prisluSného kalendårneho
étvrtoka, ktorü dodåvatel' pisomne (aj e-mailom) oznåmi odberaterovi (tzv. automatickå poiiadavka). Oznåmenie
zaslané podl'a predchådzajücej vety sa odoslanim ståva pre obe zmluvné strany zåväznéa povaiuje sa za Dohodu
o stanoveni ceny v sülade s pism. f) tohto bodu. Ak tento deh pripadne na deh pracovného pokoja alebo deh
pracovného vol'na na Slovensku, v Nemecku alebo v Spojenom krål'ovstve, postup uvedemj v tomto odseku bude
aplikovany v najbliiSi nasledujüci pracovnydeh. V pripade, ak z objektivnych dövodov (najmä, nie vsak v91uöne
technické dövody) nebude moiné oznåmenie zaslaf, dodåvatel' zaSle oznåmenie odberatel'ovi najneskör do 20.
dha v mesiaci pred zaöiatkom prisluSného kalendårneho Stvdroka.

Na zåklade akceptåcie ceny odberatelbm a/alebo na zåklade automatickej poiiadavky, dodåvatel' zaSle
odberaterovi pisomnü Dohodu o stanoveni ceny na båze prisluSného indexu THE, ktorå bude obsahovat' hodnotu

THE stanovenü podfa tohto bodu, ako aj prisluSné mnoistvo, a to v dvoch vyhotoveniach a podpisanü aspoh

jednym opråvnemjmzåstupcom podl'a tohto bodu. Odberatel' nåsledne obratom zaöle Dohodu podpisanü aspoh

jednym opråvnenymzåstupcom podl'a tohto bodu, éim sa tåto Dohoda Stane neoddeliternou süöast•ou zmluvy.

VYslednåSOPO sa zaokrühl'uje na pät' desatinnych miest podl'a matematickYchpravidiel pre zaokrühl'ovanie.
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Priloha é.6

2. Mnoistvo plynu, ktoré sa ocehuje sadzbou za odobraty plyn SOPO, je pre jednotlivé kalendårne Stvrt'roky
dohodnuténasledovne:

Obdobie VQ kWh

Obdobie 2023 [MWh]

4. kal.

Obdobie
2024 - 2026

1. kal.

2. kal.

3. kal.

4. kal.

166,75

va [MWh1
221,75

65,09

36,00

166,75

Pre vylüöenie pochybnosti, mnoistvo plynu vo vySSie uvedenej tabufke zahiha ajmnoistvo jednotiivych OMM.

3.

4.

Odberatel' si vyhradzuje pråvozmenit' obdobie nåkupu zemného plynu zo Stvrtroka na 1 rok. VYSkaaditivu
dodåvatera uvedenå v prilohe d. 3 tejto zmluvy sa v takomto pripade nemöie zmenit'. Na podmienkach ocenenia

v zmysle tohto bodu sa zmluvné strany dohodnü uzatvorenimdodatku k zmluve.

Na ükony v zmysle prilohy ö.3 tejto zmluvy splnomocni odberatel'spoloénost' Technické siete Bratislava, a.s.,
Primaciålne nåm.1, 814 99 Bratislava, IÖO: 54302102, a to najneskör do dha predchådzajücemu dhu prvej
poiiadavky na ocenenie v zmysle prilohy d. 3 a 6 tejto zmluvy.
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